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und Bild in Wissenschatt und Unterricht® in Griinwald und die Landeshildstelle Karls-
ruhe haben gcmmnmm einen Film geschatfen, der den Titel trigt: ,, Alsaciens: Racontez moi!/
Menschen im Flsaf erinnern sich®. Diesen Film begleitet ein | Suheﬂ das zweisprachig gehalten
ist, so dafd es sowohl in Frankreich wie in Deutschland verwendet werden kann. Wir bentitzen
die deutsche Fassung,

Es ist zu begriifien, wenn solche Institutionen grenziiberschreitend Dokumentationen tiber
Landschaften diesseits und jenseits der Staatsgrenzen schaffen, sofern sie in Wort und Bild
sachlich und ohne die Wirklichkeit storende Liicken berichten, Wir untersuchen von diesem
Standpunkte aus obiges Unternehmen.

Marcel Rudloff, der damalige Oberbiirgermeister von Strallburg, Senator und Prasident des
elsissischen Regionalrates, sowie Lothar Spith, Ministerprisident von Baden-Wiirctemberg,
steuerten jeder ein Gruflwort bei. Fs gentigt, wenn wir deren jeweiligen Schluflsatz bringen.
Marcel Rudloff schreibt: , Exropa mége sich in seiner Vielfall mkmnen es wird dadurch nur
stéirker und einiger werden, die Geschichte des Elsasses bezengt dieses.® Und Lothar Spith:
Die Gesamthett, die aus den neuwen Bezichungen der Staaten entstebt, soll und davf nicht ein
wirtschaftliches Unternehmen sein: Sie braucht emme Seele.* Wir konnen beider Worte begrii
Ren, nur miifite man Herrn Rudlofffragen, ob cr bei der Berufung auf die Geschichte des Elsas
ses daran gedacht hat, daff Frankreich im Elsafl wie bei seinen anderen sprachlichen Minderhei-
ten dabei ist, die Vielfalt zugunsten der Einférmiglkeit zu vernichten, also genau das Gegentell
dessen anbtlcbr, was er lobL

Die erste Seite des Vorwortes der Herausgeber macht uns stutzig: Die Erlernung der
»Sprache des Nachbarn® sei wiinschenswert. Sofern sich dieser Satz auf Sprachdeutsche und
Sprachfranzosen bezicht, kann er ohne weiteres unterschrieben werden. Es geht hier aber um
das Flsal} und Baden, woméglich auch noch die Plalz. Nun aber sprechen beiderseits der Gren
zen die Menschen beinahe die gleichen Mundarten, im Elsaff und Baden Alemannisch, im
nordlichen Elsafd und der Pfalz Rheinfrankisch, also beiderseits Deutsch, wie das sehr deutlich
auf der Karte zu der mitten im haflerfiillten Ersten Weltkrieg bei Payot erschienenen ,Histoire
de la langue allemande® von Ernest Tonnelat klar zu ersehen ist.

Tm nichsten Abschnitt ist dic Rede von emer gemeinsamen Geschichte, ohne daf} geklin
wiire, ob es sich um eine gemeinsame beider Ufer oder nur des Flsasses handelt. Nehmen wir
an, es handle sich um die beiden Ufer, die nach dem schénen Wort René Schickeles wie zwei
Seiten eines "1Llf“'t,’¢L|'ll"lL)eI'lL11 Buches sind. Und erginzen wir: Die Bistiimer Speyer und Straf§
burg erstreckten sich, seit man erwas iiber sie weifd, bis zur franzosischen Revolution auf beide
Ufer ,ohne dafd der l_mlf des Rheines im geringsten beriicksichtigt worden wire. Die beigefiigte
Karte 4 des Beiheftes zeigt dies sehr schon.

Ferner: Das rechtsrheinische Hanauerland gehéree den auf Burg Lichtenberg und in Buchs
weiler residierenden Herr von Lichtenberg und deren Erben genauso wie das linksrheinische
im Elsafl. Die Gegenden um Oberkirch/Oppenau und um Ettenheim gehdorten bis zur Revolu
tion als Territorien den Bischéfen von Strafiburg. Kardinal Rohan fliichtete 1791 bekanntlich
nach FEttenheim, wo er weiterhin als Bischof von btmﬂhurg regierte. Die habsburgische Regie
rung in [insisheim regierte nicht nur die elsissischen Stammlande der Habsburger, sondern
auch die Landgrafschaft Breisgau und die Grafschaften im Schwarzwald. Auch dawarder Rhein
keine Grenze. So gleichen sich denn auch die Mu ndarten auf beiden Ufern des Stromes so schr,
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[m tberndchsten Absatz des Vorwortes auf Scite 9 heiflt es: i der Erweiternng dieses

gegenseitigen Wissens und Verstandnisses kommt dem Elsaff immer mehrdie Rolle cines hxrfdt'
gliedes und Mittlers zu, die daviiber hinans anf dic ’!{?f}pru\f,"r?( /zmgmzs,{fun/wff Daraul wics
in den zwanziger ]1|11(’11 schon die elsissische Heimatbewegung hin. Zur Quittung fiir diese
Meinung wurden am Weihnachtsabend 1927 bei den fiihrenden Mitglicdern dieser Bewegung
Hall\durdl&;ll(,]‘tlllu_‘{\‘n durchgefithre. Bs folgte der Kolmarer Prozefd 1928 mit den [)IH’J.]IIIC
rungen der *\ngdﬁh;,tm und der Ver urLe]lmw von vieren von ihnen. Besinnt man sich nach 60
Jahren in den fiibrenden franzésischen Kreisen tatsiichlich eines besseren, so ist das schr begrii-
fenswert. Doch wie steht es um die Mittel, die die Elsisser (und ()sl]othrmgwu)/u dieser Mitt-
ler- und Binderolle befihigen konnen, die es thnen erst erméglichen, diese Rolle auch auszu-
iiben? Die Mitlerrolle besteht doch in der Tatsache, dafl die S pt.uln des Nachbarstaates auch
einer Provinz des franzdsischen Staates cigen st Ahu‘ die Bemiihungen, die Spr a(hgrn nz.c an
die Staatsgrenze vorzuschicben, so dafy dic sich decken und damit das Elsaf§ genauso eine fran-
zosischsprachige Provinz wiire wie die anderen, sind nicht dazu geeignet, i]lm diese Mittlerrolle
zu bi’l’lb%u‘l oder diese gar noch zu verstirken. Das gemeinsame Kommunikationsmittel wird
dadurch vernichtet. Dafd die franzésische Republik auf threm Territorium anderthalb Millio-
nen solcher potenteller Mitder als Staatsbiirger hat, ist der Schatz, den sie bisher vertan und
zum 'Teil schon vernichtet hat.

Aufder gleichen Seite 9 steht, dall Zeitzeugen der jiingsten Geschichte auftreten sollen. Sehr
gut, wenn sic unparteiisch ausgewihlt wurden, so dafd sie , nichts beschonigend oder versehlei-
ernd, sondern, bewnfSt anch die schlimmsten Geschebnisse ansprechend “ auttreten. Das st em
JLlwucu,hlwlc Vorsatz, und es wird ein ausgezeichnetes Unternchmen, wenn Zeitzeugen
.II[L!‘ Seiten zu Worte kommen. Auch die ,,eng.mbr.bff “ Geschichte, der Autor meint muulmh
die iibrige Geschichte, soll nicht ausgeklammert werden. Auch d.l.\ ist gut gedacht, denn ich
kann ja nicht wissen, wohin ich gehe, wenn ich nicht weif, woher ich komme und wo ich stehe.

Dieser geschichtliche Teil und dic Anleitung zur pidagogischen Verwertung wurde von

Gérard Griesbach, Geschichtslehrer am Lycé
S.13, dafd das Elsaf WJabrbunderte lang ein /a:rz!wpﬁ zeweter Kulturen war®. Jahrhunderte
Lmy Iis wird immer behauptet, die Bourbonen seien nur konfessionell intolerant, sprachlich
aber fuflerst duldsam gewesen. Sie treten 1793 ab. 80 Jahre spater wird das Elsaf§ fiir heinaheein
halbes Jahrhundert deutsches Reichsland, nun ist es wicder 70 Jahre lang franzisisch. Das
macht zusammen 150 Jahre, in denen die franzosische Kultur die bis 1790 otz der staatlichen
Zug,chiiri;lwit zu Frankreich fest eingewurzelte deutsche Kultur (culture aflemande”, denn
sie ist ja alemannisch, und ,,aﬂr'rrmnd kommt von alemannisch!) bedringen konnte.

Die Unterschiede in der sprachlichen Duldsamkeit Frankreichs und du 1871 errichteten
Deutschen Reiches diesem Zankapfel gegeniiber werden durch die Unterschiede in der Hal-
tung der beiden 1792, 1871, 1918 und 1945 erhellt. Bis in den Ersten Weltkrieg hinein und trotz.
der damals ]'10c]1:_;c|u‘.ndcn Haflwogen begann unter deutscher Herrschaft der Unterricht in
den franzdsischsprachigen Gebieten Lothringens und zweter Vogesentiler in der franzisi-

schen Muttersprache der Kinder (s. Lévy 11, ab S. 380). Feldmarschall von Manteuffel und Graf

Wedel, zwei Statthalter des Kaisers, sprachen perfekt franzésisch. Wilhelm 11, wenn erin sei-
nem lothringischen Schlof3 Urville weilte, unterhicle sich mit den Finwohnern auf franzosisch.
Anders khny,n die Redensarten der Jakobiner 1793 im Konvent, die die Muttersprache der
Elsisser als cin Idiom der Tyrannen und der Sklaven verketzerten. Anders auch der Ausspruch
des recteurs Charléty 1918, die Elsisser mifiten jeden Tag cin Wort Franzosisch lernen und cin
Wort Deutsch vergessen. Oder gar das Verbot nach 1945, auf dem Schulgelinde dic heimische

ée 'I"LchniquL n ngHl)urL) verfaflt. Er schreibt auf

Mundartzu sprechen. Kulturell war das Elsafl bis 1648 tiberhaupt kein Zankaplel, und bis 1790
kaum. Nur die hihrenden Schichten, wie im ganzen deutschen Sprachgebiet auch, erlagen der
Faszination des Hofes von Versailles und der franzisischen Klassilk. Das \orm,hmsm Bmspnl
ist Friedrich der Grofie. Vom Elsall gingen sogar einige der stirksten Anregungen gegen das
swelsche Wesen ™ aus. Man denke an Wimpleling und an Moscherasch.

Die damalige Lage hitte Gérard Griesbach richtig gekennzeichnet, wenn er geschricben
hitte, dafd fr "m/on.mhc Herrscher jahrhundertelang versucht haben, das Elsafl aus dLm Gefiige
des alten Reiches herauszubrechen, bis ihnen dies zur Zeit d(r\ofhs.'cn I\v‘lrthI’]{}le‘]((‘Lt des Rei-
ches nach dem Dreifligjihrigen Kriege 1648 und 1681 gelang. Als Beispiele scien erwihnt der
Armagnakenzug des Dauphin, spiteren Ludwigs X1, von H 44, der Zug Heinrichs 11 im Jahre
(552, der, nachdem er Metz an sich gerissen hattc, gerne dLILh Str: alﬁl)uw vereinnahmt hiitte,
vonden Strafiburgern aber grizblich :.Ll)gjuvmsn.n wurde. Ab 1648 ist das Elsa dann tatsichlich
Zankapfel, aber politischer. Man sage es doch ehrlich: Der Zankapfel zweier Michte, von
denen die westliche eroberungssiichtig in das Gebiet der 6stlichen cingebrochen war.

Auf Seite 13 zitiert G. Grieshach zuerst den Geographen Vidal de la Blache: | Fine stets
gegenwdrtige Havmonie atmet aus dieser beinabe mh('mﬂ sich zeigenden Einbeit ans Gebirge,
Ebcm' und Fluff. * Diese schr richtige Bemerkung wird korrigiert durch ¢ine TF eststellung des
Historikers Etienne Julliard, welaft cfw elsdssische Seele eine Tochter der Geschichte (und) nichr
der Geographie ist.* Auch dies stimmt. Diese Geschichte haben allerdings die Elsisser nie scl-
ber bestimmt, sie wurden hin- und hergeschoben, so dafd sich f_if_ITI Fremden heute ein schr
eigenartiges, nach unserer Meinung gar 1m|1l har mom-\chcs Bild darbietet. Gérard Griesbach
stellt fest: |, Tatsdchlich setzen die Ortsnamen, dev Dialekt, das Sprachgemisch aus Franzosisch
wund Deutsch den Reisenden in Erstaunen, der aus Paris kommend siber die Saverner Steige in
die elsissische Ebene gelangt®. (Fir den Ubersetzer: Aul deutsch in einem deutschen Texte
heiflt es ,Zaberner Steige*, sonst ist das Sprachgemisch auch in der Ubersetzung zu finden).
Dem tiber den Rhein 1\01111ncndcn Deutschen gehe es ihnlich wie dem I’.lrm‘f Woher das
kommt, sagt er nicht.

Es ist zuerst an eme Manie der ,vornehmen® Stinde im 17., 18. und auch noch 19. Jahrhun-
dert im ganzen deutschen Sprachgebiet zu erinnern, die Sprache zu ,verfeinern®, indem man
franzdsische Brocken einstreute, nicht anders als ({us heute mit angelsichsischen geschiche,
ang,chmgen mit dem beliebten ,,o/'\ “. Die Elsiisser und Lothringer -\t'md(:n vielenger im Knnhl\t
mit dem franzdsischen Kulturkreis, der sie zunehmend ummb Diese Bcﬂdmm,m wurden in
dem Augenblick enger, als sie sich im iibrigen deutschen Spr achgebiet lockerten: Viktor von
Scheffels Mutter v crbat es sich, ,Madame* genannt zu werden, sie sei eine Frau. Im Elsaft dage-
gen wurde der Herr zum , Monsieur*. V(m der l'ranx,osu,dmn Revolution ab wurde die !mn
vosische Sprache aggressiv. Wir erwihnten schon, dafd die deutsche Sprache zur Sprache der
w Iyvannen und der Sklaven® degradiert wurde. Ab 1850 bis 1870 und dann wieder ab 1918
wurde die Muttersprache immer mehr aus der Schule verdringt durch Mittel, die heute durch
Abkommen tiber Menschenrechte geichtet werden. Das *rm'/cnﬁmrlu,hu Leben wurde villig
auf den Gebrauch der franzésischen Sprache umgestellt. Damiissen oft selbt die Har tniickig-
sten nachgeben. So wurde das klare Sprachbewufitsein der meisten Menschen angegriffen:
Man mmmtdie Worter, wie sie am bequemsten kommen, einmal aus der einen SPLLL]'I(‘ L‘mmal
aus der anderen, der I)Llth‘?LhnllL beherrscht infolge dcr Vr:rnthLunm,knmp wne gegen das
Deutsche ohnehin keine der beiden Sprachen h,hlcr‘h cl. Hier gewinnt der oben zitierte Satz von
Professor Julliard seinen ganzen Smn.



Das fiirchterliche Gemisch, das heute vielfach im Elsa und in Ostlothringen gesprochen
wird, ist keine natiirliche Entwicklung, es ist das Ergebnis eines ungeheuern Druckes der fran-
sisischen Schule, Verwaltung und Propaganda vor allem seit 1918 und erst reche seit 1945.
Hinzu kommt, daf} die Bourgeoisie, die sich scit langem von dem tbrigen Volke entfremdet
hat, schon immer der Meinung war , Cest chic de parler francais*, und dafl sie als die reiche
Schicht bei den weniger Begiiterten als nachahmenswert galt. Durch die Politik des Staates und
durch das schlechte , Vorbild® der fithrenden Schicht ist das Sprachgefiihl vor allem der Jugend
heute erschiittert.

Das sind Dingg, die Gérard Griesbach verschweigt. Eruntermauert seine A ns‘icln durch alte
Texte. Auf der gleichen Seite 13 zitiert er Voltaire: Kolmar se1 1753 ,zur / f.f'{;__’,(zc _fimr.scb, Zur
Hiilfie franzésisch . Man rede dort ,im ganzen ein villiges Kanderwelsch. * Das ist alles schr
g,]aﬁbhaft. Die damals reche kleine Stadt war seit 1697 Sitz des franzésischen obersten
Gerichtshofes des Elsasses, des ,, Conseil souverain d’ Alsace™ mit zahlreichem Personal. Dieses
bestand iiberwiegend aus Franzosen. Das war wohl der gréfice Teil der einen Hilfte. Hingegen
kennt G. Griesbach den bekannten Ausspruch Goethes, der fast zwanzig Jahre spiter in Strafi-
burg feststellte, dall dort ,noch bei alt und jung eine lichevolle Anbinglichkeit an alte Verfas-
sung, Sitte, Sprache und Tracht®, vorhanden war (Dichtung und W ah |:]1ci1; [11, 1 I),,n n s};h u}ncnd
genau so wenig wie die einige Zeilen weiter festgchaltene Feststellung Goethes, daf er in diesem
Lande ,alles franzosischen Wesens auf einmal bar und ledig wurde.

Wie kiinstlich und dngstlich liest es sich auf Seite 17, dafl die typischen Merkmale , das Fisaft
nicht nur von anderen franzésischen Provinzen, sondern auch von vergleichbaren europd-
ischen Regionen unterscheiden. ,Furopiischen®? Erwa norwegischen oder bulgarischen?
Natiirlich auch, aber G. Griesbach denkt hier an andere deutschsprachige Gebiete, nur fiirchret
er das Wort ,dentsch® wenn es in die Nahe von ,elsdssisch® gerit, drger als der Teufel den
Weihwasserwedel. Die tragische Geschichte des Elsasses hat es mit sich gebracht, dafl sich die
Elsasser heute tatsichlich i vielem von ihren allernichsten Nachbarn unterscheiden, von
Menschen, die, wic wir gesehen haben, in Gegenden wohnen, die frither mit elsissischen
Gebicten territorial verbunden waren, wic die heute ,badischen® Flanauerlinder und die Frei-
burger. Dieser Unterschied ist nicht ,natiirlich®, wihrend es ganz natiirlich ist, daf} ein ober
elsissischer Winzer mit cinem norwegischen Fischer nicht vieles gemein hat.

Der Vergleich mit Siidtirol auf der gleichen Seite hinktinsofern, als dies erst durch dic Pariser
Vorortvertrige von 1919 unter die Herrschaft cines fremden Volkes kam, withrend der Grifl
der franzésischen Herrscher nach deutschem Lande — das war das Elsaff doch vor 1648, oder
nicht? - schon vor iiber 300 Jahren stattgefunden hat, zu einer Zeit, da das Nationalbewuft-
sein, also auch die Abwehrkraft gegen Fremdnationales, noch kaum ausgebildet war. Allmah-
lich konnte sich franzosisches Staatsbewufltsein entwickeln, das auch das Sprachenbewufit-
sein, das Volksbewufitsein schwiichte.

Der Ubersetzer leistet sich auf dieser selben Seite einen groben Schnitzer: Er tibersetzt das
franzésische ,germanigune”, das je nach Textzusammenhang, germanisch oder ,dentsch*
heiflen kann, hier mit mit ,germanisch . Nordlich von Italien wohnen heute zwar Nachkom-
men der alten Germanen, sic heiflen aber ,Deutsche .

Ebenfalls auf Seite 17 wird der Historiker Dollinger zitiert: das Elsafl ,war G egenstand eines
langen Konfliktes zwischen dem Germanischen und der Latinitit, etnes Konfliktes, der in der
Antike begann, im Mittelalter unterbrochen wurde und seit dem 17. Jahvbundert bis in die hen-
tige Zeit immer wieder nen entbrannte.“ Mit diesem Satze wird versucht, die Zeit, in der das
Elsafl tatsichlich Zank:Lpf@] zwischen Deutschen und Franzosen war, an die Volkerwanderung
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anzuhingen! Der Konflikt wurde zwar ,im Mittelalter unterbrochen®. Doch daf diese
+Unterbrechung® volle 1200 Jahre gedauert hat, das iibersicht der fliichtige Leser, der nichts-
ahnende Schiiler erst recht. 1200 Jahre: Das macht gut und gerne 50 Generationen! Ist da noch
ein Zusammenhang anders als mit absichdlicher Willkiir konstruierbar? Allerhéchstens der,
den Poincaré 1928, als der Autonomismus am stirksten sich dem franzésischen jakobinischen
Zentralismus entgegenstemmte, herstellen wollte, indem er, um die Verwerflichkeir dieser
Autonomisten zu brandmarken, Cisar ziverte: ,Germani trans Rhenum mcolunt.® (Was
haben denn die auf dem linken Rheinufer verloren!) Wenn man nach diesen Grundsitzen die
heutigen Grenzen in Furopa oder der ganzen Welt festsetzen méchte, was gibe das fir emn
Durcheinander! Das ist eine , gallische™ Argumentation, aber, wie kénnen deutsche Stellen, die
an diesem Filme mitgearbeitet haben, so eine unhistorische Begriindung annehmen? Sie dhnelt
Tricks von Winkeladvokaten. Soll hier doch ,verschleiert® werden?

Wir kommen zur Seite 21, dort wird versucht, den Namen ,Llsafl* zu erklaren, und, wic
kénnte das anders sein, kommt er natiirlich aus dem Lateimischen! | Afsatia “ wird in die Nihe
von ,alins® pertickt, wenn das auch nicht nicht wortlich ausgesprochen wird, aber: Al
bedeute dic ,anderen und ,sasso sitzen Wer waren diese anderen? Von wo aus gesehen
und warum waren sic dann dic ,anderen “? Es gibt tatsiichlich cinen dhnlichen Erklirungsver-
such: ,Die Alemannen - oder die Franken -, die in dev Fremde sitzen®, jenscits des Rheines.
Mag scin. Aber auch der vorgermanische, vorrdmische, vielleicht sogar vorkeltische Name der
[ wird vonvielen Forschern als der Ursprung der ersten Silbe von , El-saf§ herangezogen. Der
frithere Straflburger Professor Lucien Tesniere kdnnte G. Griesbach in seinem 1947 erschiene-
nen Buch , Les tricomposés elliptiques et le nom de I’ Alsace® aufkliren. Viele Gelehrte haben
schon seit Jahrhunderten an dem Namen herumgeritselt und immer wieder Fragezeichen
zesetzt. Gérard Griesbach aber weiff es genau, und die verantwortlichen deutschen Stellen
nehmen thm dieses Wissen unbesehen ab.

Seite 25: Kann ein ernstzunehmender Historiker die Namen der feindlichen Briider, Enkel
Karls des Grofien, verwechseln, die bei den Stralburger Fiden auftraten? Nach Griesbach hat
Lothar - gegen den eigenthch der in Straffburg beschlossene Bund seiner beiden Briider, nim-
lich Karls des Kahlen, als des Herrschers Westfrankens und Ludwigs des Deutschen, als des
Herrschers Ostfrankens, gerichtet war — den Bund mit Karl geschlossen, wihrend es in allen
Geschichtsbiichern heif3e, Karl habe in , lingra theodisca “, in deutscher Sprache, fiir die Krieger
Ludwigs des Deutschen, und dieser in romanischer Sprache fiir die Leute Karls den Eid
gesprochen. Hat kein zustindiger Mann diesen Text gelesen, bevor er dem Ubersetzer liberge-
ben wurde, und ist diesem nichts aufgefallen?

Die Karte, die die hier angesprochenen Vertriige von Verdun, 843, und von Meersen, 870,
verdeutlichen soll, st tibrigens sehr schlecht, sie ,spricht” nicht: Die Grenze zwischen dem
Teile Karls und dem Lothars mufl man jenseits des Kartenrandes auf dem duflersten Blattrande
suchen. Daf} der Teil Lothars n der Gegend westlich von Verdun 870 an Ludwig den Deut-
schen fiel, also auch das Flsafd und Lothringen, geht aus der Karte nicht hervor. Der Rhein aber
suggeriert eine Grenze, die nach 870 nicht mehr bestand. Auch wenn ¢s nur Ungeschicklichkeit
war — allerdings eine unverzeihliche -, lauft der Autor Gefahr, daff man ihm , Verschleierungs-
absichten® vorwirft. Auch dieser Mangel ist den deutschen Stellen anscheinend nicht aufgetal-
len. Werden auch andere Schulfilme so schlampig und unverancwortlich hergestelle?

Im folgenden Kapitel ,Von Verdun und Meersen bis zum XVIL Jabvbundert “wird eine lange
Zeit behandelr. Zunidchst set eine ungeschickee Ubersetzung erwihnt: Die Straliburger Dom-
kirche heifft auffranzasisch cathédrale “wie alle Domkirchen. Im Deutschen wird dieses fran-
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zisische Wort durchweg fiir die franzosischen |, Kathedralen ™ beniitzt, aber die Strallburger
Dombkirche heifdc in der dLLILSLhCH Sprache ,das Strafiburger Minster” und nicht die ,,Imr!)e—
drale®. Man spricht auch nicht von der Kolner K: 11|1Ld1“1](, sondern vom Kdélner Dom, dann
vom Mainzer Dom, aber vom Freiburger Miinster. Fin Ubersetzer sollte sich an den Smeh—
gebrauch der Sprache halten, in dic er iibersetzt, sonst wirke er unsicher.

Gérard Griesbach, der Verfasser, verfolgt cine eigenartige Ordnung: Lir spricht zuerst vom
Zehnstidrebund, d'mn erst von Bdrbmos‘.a Der erste bekannte (‘lns\.mhu SLadlclmnd wurde
1342 geschlossen. Aus diesem ging ein weiterer Bund hervor, der 1354 geschlossen wurde. Die-
ses Datum '=1|r als der Beginn des , Zebustidtebundes*, der Dekapolis*, die nachher noch
geringfiigige Wandlungen ‘mitmachte. Barbarossa aber lebte von 1122 bis 1190, also 200 Jahre
friiher. Fine Reihe dieser Stidie hatte die Stadurechte durch die Hohenstaufen erhalten.

Dafd Barbarossas Vater schon Herzog von ,Schwwaben und Elsafi® war, dafl er mit seiner
Frau inder Kirche von Walburg begraben wurde nahe bet seiner Hagenauer Pfalz, dic sein Sohn
Friedrich 1., cben Barbarossa, gewaltig ausbaute und die an die 50 Jahre die l{mlmmlgmm
beherbergte, also so ctwas wie der \/]1rrc|pu]1|\r des Reiches war, erfahren wir ebensowenig wie,
dal Barbarossas Urgrofimutter ,,lJlldL;,ard von Egishemm™ ihrem Manne einen grofien "Teil des
spdtern stauflischen Besitzes im E Isaf}, dic Gegend zwischen Schlettstadt und dem Odiienbers e,
in die Ehe gebracht hatte, obwohl diese Tatsache auf lange Zeit die Geschichte des Elsasses
bestimmt hat. Natiirlich au(,h nicht, dafl Barbarossas Enkel, Kaiser Friedrich 11. das Elsaf§ mit
der schiinen Hagenauer Plalz das licbste seiner deutschen Erblande nannte.

Dann ,erscheinen 1257 die Habsburger im Elsafl. Ei, ei! In der 1 m,ya,lnpcnl:c d’Alsace
hitte Herr Griesbach nachlesen kisnnen, daff thre Stammlande unteranderem in der Hardt ést-
lich von Miilhausen lagen, also im Elsall. Sie waren auch im Aargau schr begiitert. Doch diese
heutigen Grenzen gab es damals gar nicht. Der Begrill , Elsaf$ existierte, aber nicht der der
LSchweiz”, wie diese heute ist. Sie ,erscheinen “nicht im Elsafd, sic sind Elsasser, wenn man will,
auch Schweizer, dort ,erscheinen “ sie auch nicht, sondern sind ,,da®! Ihr erster nachweisbarer
Vorfahre war ,Guntram der Reiche®. Wenn, wie vermutet, dieser mit ,,Guntram dem Verri-
ter®, der von Otto dem Grofien hart gemafiregelt wird, identisch ist, dann stammen sie gemein-
sam mitden Egisheimern von Eticho ab, (]LIT! e mwdm Flsasses um 700, dem Vater dr:r Hei-
ligen Odilia. Der Urenkel Guntrams des Reichen, Rudolf L., grindetdas I\lmtu Ottmarsheim,
dds Leo IX., der Elsiisser Papst, der als Bruno von Egisheim geboren worden war, zw |‘§L|l(,n
1049 und 1052 weiht, War dieser sich der nahen Verw 'mdtadull. bewufit? Rudolfs Bruder
Werner, Bischof von Straliburg, erbaute kurz nach 1000 die | labsburum Aargau. Ouo 1L, der
Grofineffe von Werner und Rudolf, nennt sich als erster in einer |atcm1sc,hcn Urkund:, Jde
Habesburc®. Er wird 1111 in seiner Burg Butenheim, cinige Kilometer siidlich von Ottmars-
heim, ermordet. Das sind Daten, die 150 bis 200 ]ahu,vcn dem , Erscheinungsjahr der Habs-
burger im Elsafl 1257 liegen. Wir verweisen Herrn Griesbach aul den erst 1986 erschicnenen
Aut&.aw von Bernhard '\/I( tz im , Annuaire de la Société d’Histoire Sundgovienne®: , Les origi-
nes de Butenheim et les Habsbourg: hypotéses et certitudes.® Dort findet er auflerdem Anga-
ben iiber vicle Blicher, dic von der H erunft der Habsburger handeln.

Die Habsburger waren msprunglu,hc Elsasser, %ehm‘Len dem héchsten Elsdsser Adel an,
und mit Rudoll IV. wird 1273 ein Landvogt des Obu elsasses, - horribile dictu - ein Elsiisser
deutscher Konig,

Nach den ,erschienenen“ Habsburgern tauchen auch die zehn Stidte wieder auf, die ,sebr
schnell eine gewisse Unabbangigkeit gewannen. Herr Griesbach sagt nur nicht von wem,
nimlich von den Feudalherren weldichen und geistlichen Standes, nicht aber von Kaiser und

Reich! Nannten sie sich doch ,Reichsstédte™ Sie besuchten die Reichstage sogar noch nach
1648, bis der Sonnenkanig es thnen gewaltsam unmaéglich machte, diese Remhweemnmw zu
bekunden.

Am Ende dieses ebenso kurzen wie fragwiirdigen Kapirels wird noch einmal griindlich ver-
schleiert: ,Dureh den Handel mit Wein, fs«cb Holz, Erzen und Agrarprodukten reich gewor-
den, warde das Elsaff mit Hilfe des Rbeins ein Tesl dieser rheinischen Wirtschaftsgeme zrzscfmft
die von den Alpen bis zur Nordsee veichte. “ Nun wissen wir es: Zu einer nicht niher bestimm-
ten Zeit des Mittelalters gab es, wohl als Vorgingerm der Furopiischen Wirtschaftgemein-
schaft EG - vorher EW'G - eine RG, Rheinische (Wirtschafts)-Gemeinschaft, der das Elsaf§
angehérte. Wie schon kann man sich doch um die 800jihrige Zugehérigkeit des Flsasses (und
Lothringens) zum Reich driicken, das damals /e zhgcs Rr;mmbm Reich Deutscher Nation©
hief}, vu franzésisch | Samt Empive romain-germanique®. Und einer deutschen staatlichen
[lmstelle, einer badischen Bildstelle, in der man doch etwas tiber die Geschichre des Landes
entlang vdem Rheinewissen sollte, falle dieser Taschenspielertrick nichtauf. Daff Otto von I rei-
sing, ein Sticfonkel Kaiser Friedrichs 1. Barbarossas, diese ,RG“ die ,vis maxima regni®, die
stirkste Macht des Reiches, nannte, weil Gérard Griesbach anscheinend nicht und auch die
Geschicheskenntnisse der bundesdeutschen Wissensch aftler, die seinen Text iibernehmen,
scheinen tberfordert zu scin.

Aber nicht nur zur ,RG* gehoree das Elsall. Auf der gleichen inhaltsreichen und geschichts-
triichtigen Seite 25 lesen wir im deutschen Text: ,,Das Efsaﬁ war Bestandteil der germanischen
Volkergemeinschaft, als in Emo,zm die Reformation losbrach. “ Wieder meistert der Ubersetzer
das [ranzasische ,gemmanigue nicht und wihlt die an dieser Stelle falsche Bedeutung. Eine
sgermanische Vélkergemeischaft™ hitte vielleicht der Ostgotenkonig Theoderich gerne
geschatfen, wie wir aus den von thm gestifteten Heiraten zwischen germanischen Piirstenfami-
Len sehlieBen koninen: I Hlohen und endenden Merelalear g gab es aber eine ,germanische Vol-
kergemeinschaft “ nicht. Tine weitere sinnentstellende Ubersetzung ist zu vermerken: Im fran-
zosischen Texte steht: ,espace germanique®, womit der Verfasser ,deutscher Raum® meint.
Daraus macht der U berqet/ er die obige , germanische Vilkergemeinschaft

Im gleichen Abschnittist die Reformation ,,[os&cbwu’)e ‘und es kommtzum Bauernkrieg,
auf franzésisch schr richtig ,guerre des rustands®, was den Ubersetzer dazu verfithrt, seine
deutsche Ubersetzung gleic hfalls mit dem Worte Rustands“zu schmiicken und den schonen
Satz zu erdenken:  fm &mcm&ue& die ,Rustands“ (Banern) — 1525-1530, in dem sich Prote-
stanten und Katholtken, aber anch Banern und Stidrer gegeniiberstanden, mischien sich viick-
sichtslos  Auslindische™, d.b. lothringische und f')'stcrrcr'chisd’m Firsten ein, die znm eigenen

Varted die eine oder andere Parter unterstiitzten. © Preisfrage: Worum ging es nach diesem
Satze im Bauernkrieg? Schon der Verfasser driickt sich nicht besonders klar aus, der deutsche
Ubersetzer findet es .-lber angebracht, die lothringischen und dsterreichischen Firsten statt zu
Fremden zu , Auslindern zu machen. Der Herzog von Lothringen war fiir die clsassischen
Bauern tatsiichlich ein ungebetener Fremder, aber keinesfalls ein Auslinder. Sein Herzogtum

war ein Bestandteil des Reiches mindestens seit 925, d.h. seit 600 Jahren. Was die Habsburger
betrifft, denen der Sundgau gehérte, und wo shre Beintsntasachlichanmenschlich segen die
Bauern vorgingen, so haben i gesehen, daf sie aus dem Elsal stammiten, ein Teil des Sund-
gaus stellee shre Seammlandedar. Eshaesichialso kein sosterreichischer Fiirst emgemischt “, was
seine Egisheimer Beamten anrichteten, das richteten sie auf altem Familienbesitz an, im Mamen
eines unh(,nmsnhcn Fiirsten. Was heifit da fremde Einmischung, der die Elsiisser ,von nun an
nufitrant“ haben sollen? Die wirklichen [remden Eindringlinge, die 1444 vom Dauphin ange-
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fihrten Armagnaken, erwihnt G. Griesbach in seiner Historie lieber nicht. Warum sollten
denn die Wurzeln des elsissischen Partikularismus ausgerechnet aul diesen Zeitpunkt und die
FEreignisse von 1525 zurtickgehen? Den Heckenteppich ans Lebens- und Fiirstentiimern gab
es vorher, seitmit den Hohenstaufen das Herzogrum Schwaben und Elsaf3 verschwunden war
und ihn gab es nicht nur im Elsaf.

Die Reformation hat Gérard Griesbach zwar erwihnt, den sie vorbereitenden und im Elsaft
mit Persénlichkeiten wie Wimpleling und Beatus Rhenanus einen ganz besonders n Stand
erreichenden Humanismus iibergeht er jedoch. Fin deutscher Patrior wie Wimpfeling hitte
auch nicht in das Bild gepaft, das hier gezeichnet wird. Martin Bucer, den elsissischen Refor-
mator von curopiischem Format, crwalml. er nicht, die liberragende Bec{eurun'r Straflburgs als
Druckerstadt ebenso wenig. Und dafd der Strafiburger Stettm usru‘jakob Stuml von Sturmeck
wohl der grofite Llequche Politiker der dcmmlw(*n Zeit war, der tbrigens sicher niche einen
engen Parukulm ismus forderte, sondern ver sudm* das sowohl seiner bt’ldt wie dem ganzen
Reiche durch die lit’)l“l'Ft.,‘ﬁ]OI‘lL”Ll'l Hiindel drohende Unheil abzuwenden, pafit halt nicht in das
hier gezeigte Bild des Elsasses. Auch dafd einer der gréfiten Schulminner des 16. Jahrhunderts,
Johannes Sturm, die Plane fur das 1538 geschaffene Straflburger Gymnasium entwarf, die b: ald
\-V(:‘]t]']]l'l le‘s WO 1’)1](”](_]1 L’.llt[,,['l ‘\"'H—d L’f_.nﬂll‘\f) l|b\l§_‘al1§__‘(.ll

Kommen wir zu Seite 27: Wie? Der Dreifligjahrige Krieg brach ,in einem religios gespalte-
nen Elsafi* aus? Bis jetzt lehrte man, diese Katastrophe habe in ng und in Bohmen ihren
Anfang genommen. Aber der Verfasser ist fiir diesen Ausrutscher nicht ganz verantwortlich.
Seinem ctwas unklaren franzésischen Satz wurde vom Ubersetzer an falscher Stelle das Wort
wEhlsafl* eingefiigr. Dann sollen die Habsburger damals versucht haben, im Elsaf} ihren Besitz
zu vergroflern. Wieder eine schlechte Ubersetz ung!

1632 haben die Schweden nicht unter der Fithrung Gustay Adolfs das Flsafl verwiistet: Die-
scr hatee seinen Feldmarschall Gustay Horn ;jesc}m,lﬂ, withrend er selber Wallenstein gefolgt
war, bis thn die tddliche Kugel bei Liitzen traf. Richelieu hatte - natiirlich nur zum Schutze der
Elsdsser - bereits franzsische Truppen ins Land geschicke. Wie erund nach thm Mazarin sich
tiber die politischen elsissischen Verhiltmsse informierten, dariiber berichtet Wolfgang Hans
Stein im Jahrbuch fiir westdeutsche Landesgeschichte®, Bd. 5, 1979. Die Annexion wurde
systematisch vorbereitet. Aber, daff Frankreich sich vor 1648 so leicht festsetzen konnte, ver-
dankt es weitgehend dem 'l "ode des He rzogs Bernhard von Weimar 1639, dessen von rr‘mk—
reich subvenuonierte Truppen es tibernahm und sozusagen die von dl(,b(‘l‘l beherrschten
Gebieten erbte. Von dem allem, das entscheidend fiir das folgende Schicksal des Landes wurde,

erfahren wir in diesem B(‘ll‘l(i‘[(, nichts. Und die deutschen Stellen wissen anscheinend m.u,h
nicht mehr dartiber zu sagen als G. Griesbach, sonst hitten sie dieses unklare Geplauder nicht
annchmen kénnen.

Immer noch auf Seite 27 erfahren wir, dall Richelieu die Tlsisser mit dem Edikt von Nantes
und dem Gnadenakt von Arles habe gewinnen wollen, ,imdem er thnen ermoglichte, sich
unteretnander zuversohnen " Wo? Wann? Hater sich so geduflert? Mivdiesen Erlassen hitte er
sich hochstens an die evangelische Minderheit wenden kénnen. Aber die, wie die katholische
Mehrheit, plagten withrend des Dreiffigiahrigen Krieges ganz andere Dinge als diese menschen-
freundlichen Absichten des franzosischen Staatsmannes. Von dem fiircheerlichen Elend, das
dieser Knieg verursachte, der bekanntlich durch die Intervention Frankreichs wesentlich ver-
lingert und erst so zur alles verwiistenden Katastrophe wurde, als eine Truppe, ein Pliinderer-
haufen, ein Quilgeist dem anderen folgte, von diesem Elend findet sich in der geschichtlichen
Finfihrung zum Film kein Wort. Kein Wort von den menschenleeren Dérfern, in deren Stra-
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flen Buschwerk und Biume ein Durchkommen beinahe unméglich machten. Kein Wort von
Hunger, Pest, zerfallenen Hausern, leeren Hofstitten, verlassenen Ackern.

Die Ulaerat,t/un" von Abschritt 4 auf Seite 26/27 ISt chdcr sehr ungenau: , Latsser la porte
ouverte”, die Tiire oi'ﬁ,n lassen, oder ,,sciw!d sein* sind zweierlel. Die unklare Fassung cines
Vertrages kann nicht ,schuld “ scin an einem Kriege: Schuld sind die Menschen, die einen Ver-
trag so oder so auslegen, um einen Krieg fithren zu kénnen oder nicht. Die Abtretungsmodali-
taten dienten dem Sonnenkdnig und seinen Helfern zum Vorwand, um sich inihrem imperiali-
stischen Drange, so viel wie moglich vom linken Rheinufer zu unterwerfen. Dic Elsisser - die
Lothringer ob deutscher oder franzésischer Sprache etwas spater tibrigens auch - waren die
Opter dieses Dranges nach Osten.

Im August 1673 kam Ludwig XIV. héchstpersénlich aus Lothringen — das ihn nichts anging
—iiber Markirch und Rappoltsweiler ins Tlsaf3, und lieR zuerst Kolmar besetzen, das sich gegen
die aufmarschierten Truppen unmiglich verteidigen konnte. Tausende Sundgauer Bauern,
diese waren ja schon seit 1648 Untertanen der franzosischen Konige, liefd er nach Kolmar beor-
dern, um vor den Augen der entsetzten Kolmarer Mauern und Tiirme abzutragen. Dann ging
es nach Schlettstadt, Oberchnheim, Rosheim, Hagenau, Weiflenburg, Landau, wo tiberall die
Mauern und Befestigungen geschleift wurden.

s kam noch schlimmer: Im Dezember 1673 fiithrte der franzésische Marschall Turenne sein
'/erlumpte'; iibel beleumundetes Heer aus dem Kurflirstentum Trier in das Elsafl. Dazu
schreibt der elsdssische Historiker Rodolphe Reuf$, dem sicher niemand Sympathien fiir
Deutschland wird nac 115‘159 n kénnen, und der seine drei S6hne im Ersten Weltkrieg Frank-
reich hat optern miissen, in ,,L°Alsace awe X VI siecle (S.221) ,, Les paysans vinvent en foule se
réfugier dans les quelques encetntes qui subsistaient encore, et surtont & Strasbourg, en aban-
donnant leurs demeunres a lamerci du premier accupant. “ (In Massen fliichteten die Banern bin-
ter die paar webrhaften Manevn, die noch standen, besonders nach Straflbure, und éiberlieflen
thve Bebansungen der Willkiir dev ersten besten). Den Bewohnern Tiirkheims widerfuhr nach
der dortigen Schlacht am 5. Januar 1675 Furchtbares: Turennes Truppen sperrten die Tore,
dieweil thre Kameraden ein Blutbad unter der Bev olku—un g anrichteten, Frauen und Midchen
schindeten. Noch heute haben die Turkheimer den Spitznamen ,Lochschliipfer, da sie in
threr Not durch alle Licher in der Stadtmauer, einschliefilich der engen Schiefscharten, zu
schliipfen versuchten, um sich zu retten.

Turennes Nachfolger Montclar, Créquiund andere plagten, pliinderten und brandschatzten
weiterhin das Land, Oberelsafl wie Unterelsaff. Rodolphe Reuf} schreibt dazu im gleichen
Werke (5.241), die Bewohner hitten zu erdulden gehabt , cing années de miseres, plus ruimene-
ses peut-étre pur la province que la guerre de Trente ans, parce qu’elles ont 6té continuelles
{(Fiinf Notjabre, die vielleicht fiir das Land ver. derbhcberwm en als der Dreiffigiabrige Krieg, da
es keine Unterbrechung gab). Die Ruinen der Burgen in den Nordvogesen zeugen heute noch
von diesem Verwiistungsfeldzug, in dem Hagenau zweimal, im Januar 1677 und am 17. Sep-
tember des gleichen Jahres niedergebrannt und verwiistet wurde, so dafy nur 10 steinerne
Gebidude, meist Kirchen und Kloster, tibrig blicben und die zuerst vertriebenen, dann wieder
zuriickgekehrten Bewohner noch 1700 zu einem guten Teile in den Kellern ihrer einstigen
Wohnungen hausen muflten. Auch Weilenburg und Barr wurden niedergebrannt. Landauf
und |an(11h hiefd der Verheerer Hagenaus ,der Mordbrenner La Brosse®. (Rodolphc, Reufs,
S.236)

Von Krieg, Eroberung und Verwiistung ist in dem Beiheft nichts zu lesen, Is klingt ganz
friedlich: ,,So wurden dic elsissischen Stidte nacheinander vom mdichtigen Kénig von Frank-




reich abbangig, und ab 1648 geriet das g(’m,‘rmc E fsa,j ? it Ausnabme von Straflburg unter die
/{’?}f?’(éhsf{’?(’??{{{’ franzosische Kontrolle.™ Und wie diese Stadt schliefilich ,unter Kontrolle
geriet”, war auch ganz einfach: , Die Stadt entschioff sich zur Kapitulation. ™ DJH Louvois dazu
30000 Soldaten mit starker Arillerie r ngs um die Wille der Stadt hatte aufmarschieren lassen
und mit Beschieffung und riacksichtsloser Phinderung drohte, das st anscheinend nebensich-
lich. Wicder mussen wir G. Griesbach die Lektiire von Rodu]phi, ReuR} empfehlen, um seine
Wissensliicken zu fiillen. Oder Haben wir es mit Verschleierung zu tun? Wie bundesdeutsche
Stellen zu solcher Geschichtsklitterung Ja und Amen sagen und dazu noch den Druck des Hef-
tes bezahlen kinnen, ist schwer zu begreifen.

Die Karte 6 auf Seite 29 weist Mangel anf: Alsdie ndrdlichen Gebiete des Elsasses von Frank-
reich besetzt wurden, war der Siiden mcht mechr habshurgisches Gebiet, dieses hatte die Krone
Frankreichs 1648 durch den Westfilischen Friedensvertrag anncktiert. Auflerdem weif} der
Ubersetzer anscheinend nicht, daf ,Obernai® auf deutsch ,,Oberchnheim® heifit.

Der nichste Abschnitt ist iiberschrieben: «Von 1681 bis zuy Eingliederung in das Dentsche
Reich (1871) und bis zum Ende des 19. Jabrbunderts“. Schon im ersten Satze kommut die fran-
zisische Revolution dran. Der Verfasser schreibt korrekt , Cabiers de Doléances “in der Mehr-
zahl, der Ubersetzer weil} offenbar nicht, um was es sich handelt und macht eine einzige
Hu.:,lm erdeschrift daraus. Dann steht richug: , Das Elsafi umfa,ngw seinen besondern Sa‘.:zzm
M”(j )(’LWC f?’ﬂf‘r(jﬂ.ﬁﬂnf’!z( 1 ﬂ'ﬁvlf{’glfﬂ bel/%h(’;}fizﬁf?’i ?'.’H?')’i‘glf_b SL'I?H;‘ ﬁiLM&i(b g{;}?‘dqff i{)?’ﬁf}){?
cine vollige Religionsfreiheit und enge Beziehungen zu den vheinischen Nachbarn®. Daist der
deutsche Text sogar besser als das franzosische Original: |, la langue empreinte des expressions
allemandes “also: ,dic von den dentschen Ansdriicken geprigre bpmcbf “‘oder ,durch die dent-
schen Ausdviicke gekennzeichnete Sprache”. Warum denn nicht ganz einfach und der Wahrheit
entsprechend: , die deutsche Sprache? So etwas geht aber Herrn Griesbach anscheinend niche
in die Feder. Inwicfern sind die Mundarten links des Rheins nur ,mit destschen Awsdriiclken
gekennzetchnet®, also cine nicht-deutsche Sprache, dic deutsche Ausdriicke aufgenommen
hat, und die fast haargenau die gleichen Mundarten auf dem rechten Rheinufer dagegen schlicht
Jdentsch“ Will man verschleiern? So sieht es hier aus.

Richtigist, daf} 1789 die Abschalfung des Feudalwesens, der Privilegien jeglicher Artauch im
Elsaf} weithin begriifit wurde, genau wie im ganzen Konigreich und dariiber hinaus mindestens
m ganzen Westen des Reiches. Gab es dnLh mn Mainz einige Zeit eanJakobmerkluh rumorte
es n der Pfalz, war der geschworene Bischof Brendel von Stralburg ein Rheinlinder, der
beriichtige Professor E tulogius Schneider ein Mainfranke. Was nicht stimmt, das ist, daf der
Erste Koalitionskrieg die ,,szangfz( he Begeisterung * dimpfte: Diese Dimpfung besorg gten die
Revolutionsminner mit thren Exzessen selber, vor allem in den katholischen Kretsen infolge
der antikirchlichen Mafinahmen, die vielen Priestern auch im Elsafl den Kopf kosteten. In allen
Kreisen schwand die Begeisterung schr bald als Folge der Schreckensherrschaft der Danton,
Robespierre: Durch das erste totalitire Regime in Europa.

Nicht nur Gleichgiiltigkeit kam auf, sondern ausgesprochene Gegnerschaft. Ein Zeugnis
daliir ist die Flucht um die Weihnachtszeit 1793 von an die 50 000 Einwohnern aus der nordést-
lichen Ficke des Landes, nérdlich einer Linie etwa von Buchsweiler bis Wanzenau, als im
Dezember die preufischen und die sterreichichen Armeen, diese unter dem Befehl des Elsis-
sers Sigismund Wurmser von Vendenheim, sich vor den Armeen Hoches und Pichegrus
zuriickzogen. Diesem Direignis, der , grande, fm!(’ hat R. Reufl ebenfalls eine Studie gewidmet.
Er schitzt die Zahl auf nur 30000, was schon viel wiire, doch lagen thm die Dokumente nur
UJ’]E‘(.Ordnﬁ.t l.ll'ld u]'l\"'(_)”.“)tﬂ['ldlé’ WO Heute b]]'l[.{ .“:I(_’ I‘\IEII' ubLI h(_]-lbﬂr. DL.] {:rﬂn/,().\:!.‘\l_.ll(.. I hf\tl)r]—
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ker Arthur Chuquet gibt Einzelheiten tiber diese iiberstiirzte Flucht in Regen und Schlamm
und Kilee. Sofort wurde alle Habe der Hiichdinge beschlagnahmt und verkauft, oft armselige
Hiuser von Tageléhnern.

Daf die elsissische Bevilkerung immer mehr franzosisiert wurde, stimmt fiir das wohlha-
bende Biirgertum, das beschlagnahmte Giiter, vor allem des Adels und der Kirche, aufkaufte,
sich dann durch Krieg, L’SII(..fU'UngCIl und schlieBlick durch Handel in der nach 1815 einsetzenden
Friedenszeit bereicherte. Es stimmt auch fiir die in den von Napolcon 1. geschaffenen zentral
ausgerichteten Gymnasien Geschulten. Im Sinne der nationalen Gesinnung stimmt es auch fiir
die, dieals Soldatenrdie siegreichen Kriege der Revolution und des Kaiserreiches mitgemacht
hatten, Sprachlich stimmtes aber weder Fir die Handwerker, noch fiir die Bauern, die Mehrh et
der damaligen Bevolkerung,. Es sei denn, sie hiitten vor 1870 sicben Jahre lang d1ulen miissen.
Unid beide Kirchervwehirren sichierblisert gegen die Verdrangung der Muttersprache im Elsafs
wie in Lothringen. Das ist in dem Beih eft nicht cinmal angedeutet.

Dann kommt wieder eine ungenaue Ubersetzung nach einer ungenauen leststellung des
% cdassus: JSans doute* hetfit auf franzosisch keineswegs ,,obne Z wwﬁif Da miifite noch ein
waucun” dazwischen. Ts heifie  wabrscheinfich®, schwiicht also ab. Aber auch mit dieser
Abschwichung steht die Behauptung Griesbachs, Str allburg se1 1870 wohl die ,, erste Stadt der
Welt gewesen, die vorsdtzlich von Artillerie beschassen worden  ist, auf schwachen Fiiflen.
Solche Beispiele sind auch vor 1870 Legion. Hat der Geschichtslehrer Griesbach beispielsweise
noch nie etwas von der Bombardierung Kopenhagens durch die englische Flotte vom 5. und 7.
September 1807 gehdre? Dazu mitten im Frieden. Auferdem wollten ja die Truppen des Son-
nenkdnigs schon im September 1681 StrafSburg diesen aondcrbm en ,,Lrsl:hnm;l uhm* bereiten.

Griesbach beniitzt den verkehreen Ausdr uLk g€ ‘.P??‘I{U?JS(’T * und der Ubt,rseL/ er folgt ihm
auch hier. Wie kann man ein ,pays de langue germanique®, wie der franzésische Ausdruck
heiflt, wenn man nicht ,de langue allemande™ schreiben will, ,germanisieren ? Wo bleibt da
der beriihmte ,,logische “ Sinn des Franzosen? Und wieder: Der Deutsche fillt darauf herein!

Die ,,Optionen® nach 1870 haben Elsafi-Lothringen vieler bester Képfe beraubt: Bis 1872
konnte jeder Einwohner Elsaf§-Lothringens sich entscheiden, ob er die franzésische Staatsbiir-
“crschafl: beibehalten wollte oder nicht. Wer sie behalten wollt{, mufite eine entsprechende
Er klirung abgeben und hatte bis zum 1. Oktober 1872 das Land zu verlassen, scine ganze Habe
durfte er mitnehmen, seinen Grundbesitz im Lande behalten. Fs setzte nun von Frankreich aus
eine scharfe Pr Dpag_jemda ein, um aus den Optionen ein Plebiszit zu machen. Hier folgt der diese
Mafinahme betreffende Text aus dem Kolmarer Elsalbuch (Bd. 1, §. 72-74):

WDa den Beamten eingeredet wurde, sie erhielten nach ibrer Afrr"vmde}fmg in Frankreich
sofort entsprechende Anstellung und Befordemn ¢, fand sich nur etne Minderheit beveit, in deut-
sche Dienste iiberzutreten. Die Reichsbebérden haben keine Beamte ausgewiesen, sondern alle
sibernommen, die zu einer Weiterfithrung ihrer Geschifte beveit waven. Staatssekretir Del-
briick Eonnte W71 gm Reichstag sagen, die elsass-lothringischen Maires seien dic emzigen
gewesen, die samt und sonders anshielten und ihre Mitavbeit nicht verweigerten. Von den
Volksschullehrern blieh etwa die Filfte im Dienst, darunter auch solche, die kein Wort Deutsch
verstanden. Die Mebrzahl der Forster wanderte aus. Uber die Hilfie der Notare blieb im Ami
und evbielt fiir die Etudes, die sie frither gekauft batten, glinzende Entschidigungen ausbe-
zablt. Von den (Jw?:?msmffef;rre? 1 wnd den Dm*ycnudhpmﬁ ssoren blichen nur einige wenige
im Land. Die Ausgewanderten bezablten ibre Treue zu Frankreich oft dirch emn vecht bitteres
Schicksal. Die Kammer lebnte den Vorschlag ab, »den Beamten, die den Preuflen ihre Dienste
verweigert baben, thr Gebalt ganz oder anch nur teilweise weitersbesablenie A 31, Mirz
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1872 wurde aber der Beschlufl gefafit, dafl »ibve Haltung vor dem Feind« zu beachten sei, und
dafs sie ein Vorrecht auf freie Stellen und entschidigende Befirderungen haben sollten.*

Die von Griesbach angegebene Zahl von 128 000 Optanten ist sicher nicht zu hoch gegriffen.
Es waren allerdings meistens nicht junge Leute, die den deutschen Militirdienst verweigerten,
sondern Mitglieder der fiihrenden Schichten. Dies war sehr schlimm fiir das Land. Auch hatte
der Fabrikant in Miinster und Abgeordnete in der franzésischen Kammer Hartmann [rith
davor gewarnt, wenn zu viele abwanderten, wiirden alle Birgermeister, Notare, Richter durch
Altdeutsche ersetzt werden. Dies geschah auch tatsichlich zu einem Teile, da nicht genug
Flsaff-Lothringer zur Verfiigung standen. Ohne die im obigen Zitat aus dem ElsafSbuch
erwihnte maflose, weitgehend von Gambetta geleitete, zum guten Teil liignerische Propa-
ganda wiire es nicht so weit gekommen. Dem Lande und den Au«.g: andu‘tn,n 7. T. Zuriick-
gewanderten, wire viel Leid erspart geblicben.

Was Gérard Griesbach am(,_hcm.cnd nicht weif, das ist, daff nach dem Abschlufd des Frie-
densvertrages von Ryswyck 1697 cine prozentual noch stirkere Auswanderungswelle aus
Straflburg eingesetzt hat und nur durch strenge MafSnahmen Louvois™ auf 10 Prozent der
Strafiburger Bevolkerung eingedimmt wurde.

Gérard Griesbach weist auch nicht darauf hin, daf fiir die Optanten sehr liberale, vélker-
rechtlich nicht anfechtbare Bestimmungen festgelegt worden waren, daff ihnen kein materieller
Verlustdrohte im Gegensatz zu den brutalen Ausweisungen 1918, als die Ausgewiesenen ihren
gesamten Besitz verloren mit Ausnahme von 30 kg (Tep'\cl ie Person und einer geringen Geld-
summe in Banknoten. Bitte: Nichts verschleiern, die Gew u,hte gleichmiflig verteilen! So war es
doch versprochen worden!

Die franzosischen Maflnahmen verstieflen 1918 tbrigens auch deshalb gegen das Volker-
recht, da Elsaf-Lothringen bis zur Unterzeichnung des Friedensvertrages rechtlich zum Deut-
hC]lE‘]] Reth g(‘]”IOI‘LL. Un'] (llL.‘\eﬂ L[n}_.’l_ltﬁrl Abpckt \"Lr.'_\LI'IW]ﬂ(ILﬂ LU Iflhb(.’n, WL (.{L m 1 I'"_(.l(:‘]'lb_
vertrag festgelegt, daf} Elsaf’-Lothringen schon ab dem 11. 11. 1918 zu Frankreich gehore habe:
SDamit wurde Llsaft-Lothvingen nachiraglich fiir die Zeir vom November 1918 bis Junt 1919
zum franzosischen Staatsgebiet evklirt wnd die Verwaltung gsmafinabmen Frankreichs damit
nachtriglich sanktioniert " (Griinewald S. 47). Es sind wieder an die 150000, die das Land ver-
lassen mufiten und das, wie bereits erwihnt, unter viel schlimmeren Umstinden als die Optan-
ten von 1871 (Griinewald S. 57, und Rothenberger S. 37).

Auf Seite 37 schreibt Griesbach, die elsdssischen Forderungen wurden ab 1887 schwiicher
und seltener. Der Ausdruck ,revendications alsaciennes® /! elsdssische Forderungen ™ ist hier
schlecht gewihlt, da mifiverstindlich. Gemeint sind doch die Forderungen nach Riickkehr zu
Frankreich. Diese wurden, wie Griesbach berichtet, tatsichlich ab 1887, nach dem Rummel der
Boulanger-Krise, schwicher, um bet den Reichstagswahlen 1912 ganz zu verstummen, wie
Fliery (S. 441) nachweist. Die eigentliche elsafi-lothrinigsche Forderung aber, namlich die nach
Autonomie, nach dem Status cines vollberechtigten Bundesstaates, wurden immer stirker, bis
die Verfassung von 1911 ganz nahe an die Erfiillung dieses Wunsches fihrte.

Es summtauch: ,Die Idee eines franzisischen Flsafi© (und Lothringens!) blieb besonders im
Biirgertum der elitiren ,,Bourgeoisie® lebendig, einem zwar kleinen, durch seinen Besitz aber
einflullreichen Kreise. Was {iber den in Frankreich geniihrl.en Revanchegedanken gesagt wird,
stimmt auch. Die Erfiilllung dieses Wunschtraumes hat dann Trankreich zwei Millionen Min-
ner im besten Alter gekostet, die tibrigen Volker zusammengenommen bis hin zu afrikani-
NLI'IE]'I L'Lﬂd ]I'If.{]\x(_.]'!(_.n K(_JIUH]"L]\-’O”‘CI’T‘] (.]]'I MLhr{’thL')‘
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Weill der Ubersetzer nicht, daf} franzosisch , Masevanx © im deutschen Sprachgebiet gele-
gen, zu deutsch , Masminster heifSc? Masevaux in einem deutschen Text ist chenso instinkt
los, wie wenn ein I'ranzose in einem franzésischen Text , Nanzig “fiir Nancy oder , Wirten “fiir
Verdun schriebe.

Auf Seite 39 steht, dafl die Miilhauser und die Bewohner der umlicgenden Ortschalften
(deren Sohne, Minner und Viter im deutschen Heere kimpften) in den ersten Augustiagen
1914 sich als , befreit “ansahen. Diejenigen, die willkiirlich zum Teil nach bereits zwei Jahre frii-
her aufgestellten Listen I—'LQLgLI"Il')I'IHT]L]'I und unter menschenunwiirdigen Umstinden nach
Frankreich verschleppt wurden, gewifd nicht. Dariiber lesen wir bei Liebrich und Gapp (5.15)
folgendes: ,Der Herausgeber Liebrich bat das evste franzisische Bataillon in Masmiinster im
Oberelsafy einziehen sehen. Es lag wie eine Lihmung anf der Bevolkerung, kein Wort wurde
gesprochen. Man spiirte nichts als die allgemeine B(m‘g:,g/emr vor dem, was der Krieg wohl an
unbekanntem Ubel bringen kénnte. Nur einzelne Angebérige der Bourgeoisie fmrdc?z rasch
Anschlufs.”.

Ein andercr Augenzeuge, der Altelsdsser Lauber aus Alumiinsterol schildert den Empfang
des franzosischen Prisidenten in cinem oberelsissischen Grenzstidtchen so:

oleh war noch zu Hause, als Prisident Poincaré im Februar 1915 das besetzie Gebiet besuchte.
In unserer G Irtschaft witrde er mit eisigem Scb“"mgz,n empfangen, unter eisigem Schweigen der
neugievigen Menge zog er wieder aé). Ein emziger Mann hatte »Vive la France« gerufen, und
dies war ein eingewandevter Franzose, der durch Naturalisation die deutsche Staatsangehirig-
keit erworben hatte. Der Mann ist fiir seine Heldentat auch belobnt worden, denn er wurde
teurze Leit davauf zum Biirgermeister des Dorfes ernannt.

In den franzosischen Zeitungen las man aber einige Tage spéter, daf} der Prisident von der
ganzen Gemende mit einem brawsenden »Vive la Frances empfangen worden sei. Die Alten
seien in Reth und Glied anf der Strafle gestanden und hitten geweint, als Poincaré vorbei-
ging.*.

Der Verfasser dieses Kommentars zum Beiheft zum Film hatam 21. August 1914 als kleiner

Junge den Einzug der Franzosen in Winzenheim bei Kolmar erlebt: Niemand bot thnen etwas

an, memand rief ihnen zu. Als die deutschen Truppen, ein Heilbronner Landwehrregiment,
acht Tage darauf die Franzosen, ich glaube, es waren die 152er, wieder ins Miinstertal zuriick-
dringten, standen vor den Hiusern des Dorfes die Bewohner und schenkten thnen in die hin-
gehaltenen Becher Wein oder Hlimbeerwasser. Mein Vater war Beamter, er hatte sich die acht
Tage tiber nicht auf der Strafle gezeigt, im Nachbarorte Tiirkheim waren alle Beamten, ob
Elsdsser oder Altdeutsche, verhaltet und verschleppt worden. In Winzenheim nicht, aber alt-
deutsche Einwohner Winzenheims wurden mitgenommen. Auf Grund welchen Rechtes
eigentlich? lhre ganze ,,Schuld® war ithre Herkunft.

Auf der gleichen Seite 39 schreibt G. Griesbach, der L'inzug) der Franzosen 1918 stillte end-
lich das schon lange wibrende Vr:?’f;mgcn nach t’sheu‘ “War es nicht eher der Wunsch nach
Frieden, nach gentigender Iirndhrung, nach dem Ende des Druckes durch alle kriegsbedingten
und nichtimmer sehr klugen Mafinahmen so nahe an der Front, die Hoffnung, dafl die drauflen
stehenden Lieben nun doch noch Iebendig und unversehrt heimkommen wiirden? Dic Begei-
sterungsszenen werden nicht geleugnet, doch die vielen, die nicht jubelten, wurden nicht gese-
hen, und die elsdssischen Feldgrauen, mehrere Hundcrttm%mlc waren noch nicht zu Hause.
D:Lmlt sic das schone Bild blau-weif3-roter Freude nicht triibten in thren zerschlissenen grauen
Uniformen, wurden sie vorsorglich ferngehalten.
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Bald danach zeigten dic Elsisser nicht die Dankbarkert, die cin ausgeblutetes Franfreich
von ihnen erwartete”. (S.39) Erstens hatte dlc tibergrofie Mehirheit der Elsaf-Lothsi inger vor
1914 in keiner Weise einen ,,Bc;‘r(wmgsk?w L der vielen Millionen das Leben kosten wiirde,
erwartet. Zweitens hatten sie vor 1918 im Reichsland cine Selbstandighkert, die thnen erlaubte,
das meiste threr Angelegenheitén sclber zu erledigen, eine Selbstandigkeit, die den Franzosen
und damit auch den Elsafi-Lothringern auch heute noch, 70 Jahre nach dem Waffenstillstand
1918, aus einer zweithundergihrigen riickstindigen Ideologie heraus vollstindig versagt ist.
Man lese, was Alain Peyrefiwe, ein fritherer gaullistischer Minister, in seinem Buch ,Le mal
frangais “ dazu schreibt. Drittens hatten gew I‘\RLII]U\,G Propagandisten wie J. ]. Walwz (Hmm)
Wetterle oder Laugel den Franzosen ein unterdriickees, schmachtendes Land vorgegaukelt,
das aber ganz [rohlich gelebt hatte. Viertens hatten sich beide vollkommen auseinandergelebt:
Frankreich war Elsafl-Lothringen gegeniiber riickstindig in Verwaltung, Hygiene, Woh-
1]LII1U’51)1U. q{.l1L||e]] Ll”({ n]LhL /L||t‘t/t m ({L‘I’ yon B]\n]..ll Lli L"'l”(_][_,ltf_,th g(}/]ﬂl“{_‘\Lt/‘rl_.bu]'l"
Dieses letztere gibt Griesbach auch zu (S. 37). [Hinftens: s krs &in slege stmnkcms s‘m]/c
aber im Unterbewufitsein die Niederlage von 1870 immer noch nicht vergessendes, ¢in arro-
gantes Frankreich daher, das glaubte, s wiirde so angehimmelt, wic Hansi thm dies in ligen-
haften Bildern vorgemalt hatte. Und siche da, kaum waren die ersten Feste vorbei, kam die
Erntichterung auf beiden Seiten. Vor allem die Beamtenschaft wurde vor den Kopf gestofien.
Sechstens: In Frankreich hatte sich zu Beginn des Jahrhunderts cin rabiater Antklerikalismus
durchgesetzt. Aber drei Viertel der Elsal-Lothringer waren katholisch und hingen schr an
ihrer Kirche. Verstdndnis- und riicksichtslos wollte Ministerprisident Herriot 1924 die Laien-
gesetze einfihren, denn Frankreich war ja ,une et indivisible ", ein und unteilbar. Seine Regie-
renden verwechselten Finheit mit Einférmigkeit. Und siebtens behagte den Elsafd-Lothringern
die unduldsame, hochnisige Sprachenpolitik der Franzosen, die nur die als eimgermafien
gleichwertig betrachteten, die franzdsisch redeten, gar nicht. Die Regierenden hatten von den
totalitiren Irrlehren von 1793 nichts vergessen und waren zudem von den oben genannten
Propagandisten belogen worden, Bismarclk habe mit Gewalt Ll{m Elsafi-Lothringern die deut-
sche Sprache aufgezwungen, er habe sie eben ,germanisiers*, so dafl es nur rechtens sei, der
franzsischen Sprache thre geraubten Rechte wiederzugeben. J_)ic.scr Unsinn ist kaum zu glau-
ben, und doch kamen die Franzosen in diesem Wahn in das Land.

Dieses ungeheure Miflverstandnis faflt G. Griesbach in einigen kuzen Worten zusammen
und meint immerhin auf Seite 39, dic Eigenart des Elsasses habe auf seinem Religions- und
Schulstatus “beruht. Nicht auf einem , Status “beruhte sie, sondern auf seinem tiber 1500 Jahre
alten Wesen, um das viele Einsichtige schon vor 1870 gelkidmpit hatten, besonders als um 1850
die Schulverwaltung in den deutschsprachigen Gebieten wie in den anderen fremdsprachigen
Gebieten Frankreichs wie der Bretagne, dem Baskenland, dem Languedoc systematisch
begann, die alten einheimischen Sprachen durch das Tdiom der Ile de France zu verdringen.
Nach 1870 konnte sich in Elsaff-Lothringen dieses Wesen, wenn auch unter schweren
Geburtswehen, wieder entfalten. Der Bildungsstand der Bevolkerung lag 1918 wert tiber dem
durchschnittlichen franzésischen.

Auch in der allerneuesten Geschichte des Flsasses scheint Gérard Griesbach nicht schr
beschlagen zu sein: Auf Seite 41 lifle er die Kimpfe, die im Elsaff den Zweiten Weltkrieg
abschlossen, vom 19. 11. 1944 bis zum 2. 2. 1945 dauern. Diese fanden erst nach dem 15. 3. 1945
ein Ende. Es ist unbedeutend, ob diese sechs Wochen frither oder sechs Wochen spiter ein
Ende fanden, aber ein glaubhafter Historiker darf sich keine derartigen Blofien geben.
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Auf Seite 45 heildt es ,Der Rbein war nicht linger ein Hindevnis, sondern wuvde zur Achse
fruchtbarer gegenseitiger Beziehungen. “Hier fehlt das Wortchen ,wieder“zwischen ,wnrde”
und ,zer Achse . Denn ein Hindernis war der Rhein vor der Annexion des Elsasses durch die
Bourbonen nie gewesen, sogar bis 1789 war er es noch kaum, die Zollgrenzen verliefen
bekanntlich bis zur Tranzdsischen Revolution nicht am Rhein, sondern auf dem Vogesen-
kamm, das Elsafl war , étranger effectzf*. Die Jakobiner jedoch sahen alles durch ihre nationa-
listisc ht‘ ideologische Brille und schnitten das linke R]lemulu‘ zwischen Basel und Lauterburg
sozusagen aus dem Rheintal heraus, um seinen hauptsichlich nach Norden und Siiden ;er1¢]1—
teten Verkehr nach Westen und Paris abzulenken.

Auf der gleichen Seite lesen wir: ,Das Elsafl stebt loyal zur franzisischen Nation, ist aber
auch stolz auf sein geschichtliches, ethnisches sowie sprachliches Erbe, das sich teilweise vom
fi‘mm')'siscbe}r unterscheidet. © Sind die Elsdsser wirklich noch sehr stolz darauf? Wenn in den
meisten elsissischen Kopfen die gleiche Geschichtsklitterung ihr Unwesen treibt wic in dem
des Herrn Griesbach, so miissen wir uns fragen, auf was sic cigentlich stolz sein sollen? Das ist
doch ein wirrer Brei ohne Hohepunkt. _.,E:Tb?mcb “? Hier fchlt jeder Ansatzpunkt. ,Sprach-
lich“t ,Cesile dialecte”, den aul hdhere Weisung die Lehrerunter Strafe verbieten mufiten, bis
der Skandal derart zum Himmel stank in dem Lande, in dem der Gerichtshol [iir Menschen-
rechte sich etabliert hat, daff das Verbot auigehoben wurde. Diese miffachtete, verspottete,
geschundene und heute vielfach zu einem deutsch-franzésischen Mischmasch gewordene
Sprache, in der emst Geistesgrofien wie Otfried von Weillenburg, Gottlried von Strafburg,
Sebastian Brant und Albert Schweitzer geschrieben haben, die verfolgt wurde 1792 als die
Sprache der Tyrannen und der Sklaven, 1918 als die der Unterdriicker, 1945 als die der Nazis,
als Sprache von Hinterwiildlern, ja von Landesverriitern. Stolz sind auf sie immer noch digjeni-
gen, die wirklich Bescheid wissen iber das, was inihr geleister worden ist, die Vaterund Mutter
chren, also auch das Vatererbe. Dessen Verteidiger! Aber die nicht, die meinen, wenn 10 Elsas-
ser mit einem Franzésischsprechenden beieinander stehen, sie mifiten in dessen Sprache
reden, was umgekehrt nic der Fallist. Zuerst miissen die Elsisser (und Lothringer) wicder dic
Wahrheit iiber sich und die V ergangenheit ihres Landes kennen, aber nicht cine Wuschiwaschi-
lehre i la Beiheft von Herrn Griesbach, die instinkt- und kritiklos von bundesdeutschen Orga-
nen iibernommen und verbreitet wird.

Wie grofy das Bediirlnis dieses Herrn ist, die Wahrheir ungeschminkt darzustellen, zeigt
einer der letzten seiner Sidtze zur ,, ez.'gemf:fcbm “Creschichte: ,,... die Schiiler wihlen am baufig-
sten Dentsch als Fremdsprache. ... " (5.45) In einem Lande, in dem nach der Eroberung durch
die Truppen des Sonnenkénigs ein I-[ag_,cmuu‘ Stadtschreiber keinen Utlaub nehmen durfte,
da erder cinzige Bewohner der Stad war, der das Franzosische einigermafSen beherrschte und
alle anderen nur Deutsch verstanden, eralso als Dolmetscher unentbehrlich war, kann Deutsch
als , Fremdsprache® gewiihlt werden. Daist doch allerhand nichtin Ordnung, daist dochaller-
hand passiert, von dem in diesem ,,nichis verschleternden, nichts beschinigenden “ Betheft zum
aulklirenden Film Giberhaupt nichts gesagt wird. Da kann vieles nicht in "Ord nung, sein, nach
dem die bundesdeutschen Stellen nicht gefragt haben, das aber unloslicher Teil der elsissischen
Geschichte ist.

Zur Verdeutlichung der Lage wird dann noch die Geschichte einer Familie Merller gebracht.
Der Ubersetzer hitte vcrnunfn;ju weise Miiller schreiben sollen, aber dafiir hat er anscheinend
kein Gefiihl, denn ,Muller®, Mullir gesprochen, ist die fmn/mm,ht, Schreibart des deutschen
Namens.
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Es ist sehr méglich, dafl diese Familie tatsiichlich existiert, wie si¢ hier geschildert wird. Sol-
che tragischen Familienschicksale sind im Flsaff und in Lothringen beinahe das Normale. Das
sind Fille, wie sic anderswo kaum denkbar sind. I's gibtaber noch viel verwickeltere: Ein Elsds-
ser, der vor 1870 eine lutherische Gemeinde in einer ostiranzésischen Stadt betreute, hatte drei
Tochter, alle drei um 1870 geboren. Die eine bleibt in Frankreich und heiratet einen sehr weit-
herzigen Mémpelgarter. Die zweite heiratet einen fanatisch franzésischen StraRburger Kauf-
mann, dessen Téchter 1918 Leuten, die es versiumen, vorbeigetragene franzisische Truppen-
fahnen zu griifien, die Hiite vom Kopfe schlagen. Die dritte heiratet einen gleichfalls groffziig-
gen Karlsruher Kaufmann. Ein Freund meines Vaters, Altelsdsser, hatte cinen Sohn und eine
Tochter. Der Sohn wird im Ersten Weltkricg deutscher Offizier und geht 1918 ins Reich. Dic
Tochter heiratet einen Franzosen, die Geschwister werden bitterbose aufeinander. Frst Jahre
nach dem Zsweiten Weltkrieg, in dem der Bruder wieder deutscher Offizier ist, versshnen sie
sich. In der Familie Miiller/Muller wird peinlich der faux pas vermieden, daf§ einer bewufit sich
zu Deutschland bekennt, so wie ja auch die Vertreibungen 1918 verschwiegen werden, als oft
einer der vertriebenen Ehepartner Elsdsser war, so daff nahe Verwandte beiderseits der Grenze
lebten und 1939/40 auch kimpfren. Um sachlich zu sein: Welche clsafl-lothringische Familie,
dieim Elsaft lebt, hat nicht Angehérige jenseits der Vogesen und jenscits des Rheines? Aus wel-
cher Familie haben nichtin den beiden Welckriegen Angehérige auf der einen wie auf der ande-
ren Seite kimpfen miissen? Aber in der Familie Miiller/Muller geht natiirlich keines fiber den
Rhein! So ganz typisch ist sie also nicht.

Wir haben socben die Vertreibungen aus ElsaR-Lothringen ab 1918 angeschnitten. Dazu
verweisen wir auf die Dissertation von Irm gard Griinewald, S.20 bis 33 und ziticren $.23 , 2in
Teil der Ausgewwiesenen mufite sich der Demiitigung unterziehen, zu Fuf iiber die Rbeinbriicke
bei Kehl zu geben. Dort erwartete sie ein von Drabtzichern rasch susammengetrommelter
Mob, hysterische Weiber, avbeitsschene Gesellen, anch Flevren in bitrgerlicher Kleidung, wel-

che die Webrlosen verbéhnten und beschimpften, sie bespicen und mit Plerdedung bewarfen,
obne daff die Briickenwache anch nur einen Finger viibric. Franzisische Offiziere, die ibren
Vorgesetzten gegeniiber Kritik an den Methoden der Ausweisungen sibten, wurden mit Diszi-
plinarverfabwen und Versetzung nach Innerfrankreich bedrobt™

K.-H. Rothenberger seinerseits erwithnt auf S. 38, dafl allein im Oberelsa} 75 altelsissische
Lehrerals deutschfreundlich thres Amtes enthoben wurden. Das alles ist elsissisches Schicksal,
elsissische Geschichte und hat dazu beigetragen, gerade das Geschehen der letzten Jahrzehnte
zu gestalten.

1918 waren die Hauptleidiragenden die aus dem Altreich Zugewanderten und deren Kinder,
diezu einem guten Teil genau so gut Elsissisch redeten wie ihre Kameraden aus altelsissischen
Familien. 1945 waren die Opfer zum allergrofiten Teil Tlsal3-Lothringer, die sich 1940 gefreut
hatten, dafl ithre Sprache nicht mehr bedroht war und dafd sic wieder deutsch waren. War dies
ein Verbrechen? Zu einem viel geringeren Teil waren es Reichsdeutsche, die sich nicht rechtzei-
tg in Sicherheit hatten bringen kénnen. Ein bedeutender Zei tzeuge dieser Zeit ist Victor
Antoni aus Finstingen in Lothringen, der schon vor 1914 dem elsa-lothringischen Zentrum
angehdrt hatte. Zur Charakterisierung der angewandten Methoden folgendes Zitat (S. 221):
Verschiedenen Orts wurde durch Plakate daranf hingewiesen, dafl es Pflicht eines jeden guten
Lranzosen sei, alle diejenigen, die sich wéibrend dev Besetzun ¢ nicht als Patrioten benommen
béitten, zu denunzieven. Damit war jedem skvupellosen Charakter die bequeme Handbabe
geboten, einem »guten Freund«, mit dem er schon lange abrechnen wollte, einen bissen Streich
zu spielen, thn sogar ins Gefingnis zu bringen, ohne Gefaby zu laufen, sich einer Verfol gung
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wegen Verlewmdung auszusetzen, Mancher, der in keiner Beziehung zum Nationalsozialismus
stand, hat anf diese Weise Bekanntschaft mit der Welt hinter Gittern und Drabtverban
gemacht.“ Seine Frau, die sich nach 1940 an nichts beteiligt hatte, wurde wic er fcstgcm_n_n_mm
Sie kam in das von den Nationalsoziahisten iibernomene KZ Queuleu bei Metz und berich tet
(S.331): ,Ich kam in einen Raum, der mit ungefibr 80 Personen mehr als :Jibc?ﬁu'fr war. Die
Fenster waren vergittert, iibereinandergestellte Holzpritschen di_emm als ‘S‘c}frffaﬁmﬂm, wober
ein efnziger Strobsack, mut Holzspanen gefiills, fiir zavei Franen dienen mufite. Wfr ?’Hf{fgfﬁ’?’:’., um
Platy zum Schiafen zu baben, uns als Gegenfitfiler lagern, d.b. ez'xf.e. hatte den Kopf an d{.esem
Ende der Holzpritsche, die andere am andern Ende, so dafl jede die Fifle der Bettnachbarvin vor
dem Gesicht hatte. Decken bekamen wir keine, ™

Drei Monate lang war sie von der Auffenwelt vollkommen abgeschnitten, ohne Post, ohne
Pakete. Im Tebruar 1946 wurde sie entlassen, da iberhaupt nichts gegen sie vorzubringen war.
Sie kam heim und schreibt dazu: , Dovt warmir der Zutritt zo memem Heon t,'em:bfr_;s.sm,__msa’
obschon Platz genug vorbanden war, weigerten sich die Findringlinge, mir a%_cb nur ein Lim-
mer zu iiberlassen. * (5.236). Erst 1953 wird thre Wohnung frei, und sie kann wieder einzichen.
Der Krieg war seit acht Jahren vorbei. ! _

Diese Rechtlosigkeit, fiir die es tausende von Beispielen gibt, gehort auch zur Gcsc}nchtc des
Elsasses und Lothringens und hat die seelische Haltung der heutigen Bevolkerung mitgeformt,
darf also auch nicht vergessen und verschleiert werden. Warum soll dieses Geschehen nach
1944 nicht in cine aufklarende Aktion iiber das Flsafs einbezogen werden? !

Der 1. 1. 1945 wire cin willkiirlich gewihltes Datum. Die Ereignisse sind so verzahnt, folgen
so nahtlos aufeinander, daf sic nicht einzeln dargestellt werden kénnen, wenn jemand etwas
von der heutigen geistigen und seclischen Verfassung der Tlsisser verstehen sol[_. Siem tissen als
Ganzes gesehen werden, man kann sich nicht eben das Stiickchen heraussch nmden,ﬁiax einem
pafit. Das duflere Geschehen beeinflufie das psychische. Nur wer das ganze duflere Geschehen,
eben ,die Geschichte®, iiberblickt, kann den seelischen Zustand eines Volkes begreifen. Der
nationalsozialistische Terror hat viele Elsafi-Lothringer derart verprellt, daff sie 1945 entschlos-
sen waren, sich von allem Deutschen, das sic doch selber in sich hatten, abzuwenden. Der Ter-
ror der épuration hat nicht minder in dieser Richtung gewirkt, denn Zehntausende wurden
derart kriminalisiert und eingeschiichtert, dafs sie nur noch den Wunsch nach Ruhe hatten und
sich nicht getrauten, gegen die gewaltsame Franzésisicrung des gesamten Lebens anzugehen.
Erst 1968 getraute sich eme Gruppe, gemeinsam fiir das geschmihte eigene Wesen des Landes
einzutreten, Wir erinnern an das Zitat von Professor Julliard, es sci ,die elsdssische Seele eine
Tochter der Geschichte (und) nicht der Geographie®. Aber der ganzen Geschichte!

Deswegen missen wir noch einmal auf den Bericht fiber d_as KZ-Wesen unter _h’anzdsgschcr
Regie zuriickkommen, das wir schon weiter oben angeschnitten hatten. Noch viel ‘drz_lsus_;chcr
als die Theleute Antoni schildert die Zustinde Frau Hilde Walter aus Weil am R!}em in einem
Leserbriefe vom 24. Juni 1988 an die ,,Badische Zeitung" in Freiburg. Sie war Reichsdeutsche,
hatte im November 1944 nicht mehr flichen kénnen und war wegen threr Staatsangehrigleit
wie viele andere festgenommen worden. Sie schreibt unter anderem:

»Wer weifl schon, dafl das Lager Struthof nach der Befretung };fafa!'t'r)s nt nenen Menschen
gefiillt wurde. Lvakuierte — in der Heimat ansgebombte Familien — deren Verbrechen ans
nichts anderem bestand, als daff sie Dentsche waren, oft gegen ibren Willen aus badischen
Grofistidten (Mannbeim) ins Llsafl verfrachtet. Das grifiere Ungliick betraf jedoch die soge-
nannten Kollaborateure, Elsdsser, die unter anderem nur einem deutschen Soldaten anf dem
Riickzug ein Stiick Brot gegeben hatten.
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War zwer Méidchen, 14 und 17 Jabre alt, kamen mit unsever Mutter im Dezember 1944 anf
den Strathof und hatten zuvor iiberhaupt keine Abnung, daff es dieses Lager gab. Wegen der
Masse Schnee, die damals dort oben lag, wurden wir nach zwei T agen nach Schirmeck ver-
bracht. Ich wollte vor einigen Jabven das Schirmecker Lager besuchen, es gibt es nicht mebr.,
Neben Siruthof war auch Schirmeck die Hille. Wir waren in einer Bavacke untergebracht, die
fiir 120 Personen gerichtet war, schiuflendlich waren wir iiber 300 Menschen, | rawen, Kinder,
Greise. Wohl dem, der ein Bett in den dreistickigen Holzverschligen erwischt batte. Der Rest
lag anf dem Fufiboden im Aufenthaltsramm. Dovt babe ich die erste Tote in meinem Leben
gesehen, eine alte Fraw starb neben dem Ofen anf dem Boden. Wir Jurigen mufiten tiglich in den
Wald zum Holzholen. Da waren meterlange Scheite aus dem Wald zur Strafle zu tragen wnd
das mit Hunger im Bauch, entkrifiet, obne ausreichenden Schutz gegen die klirrende Kilte.
Zum Gliick fiel ich nach drei Tagen um und konnte zwei Wochen im »Bett« bleiben.

Lntsetzlich ging es den eingespervten Elsassern. Unsere Scheiben in der Bavacke waren mir
Larbe zugestrichen, wir hatten uns jedoch Licher geleratzt und rausgeschaut. Im fanuar 1945
herrschte eine klirrende Kailte, dev Schiee lag metevhoch. Die armen Menschen mufiten barfufl
stundenlang zum Appell im Schnee steben, fiel einer um, so wurde so lange anfihn emgepritgelt,
bis er wieder aufstand oder ganz liegenblich. Fine der Strafen war skriechenv. Auf allen Vieren
durch den Schnee, und die Wachmannschaft machte sich den Spafl und schoff den Kriechenden
mmer kurz binter die Fersen tnden Fufiboden, um sic schneller anzutreiben. Ich kann beschuwi-
ren, babe es selber geseben, viele wurden totgeschlagen oder zu Tode gequilt. Fin katholischer
Geistlicher, ein alter Herr in Sontane, blieh bei der Kriecheret tor auf dem Exerzierplatz liegen —
er hatte deutschen Soldaten Brot gegeben®,

Sie haben nicht falsch gelesen: Es handelt sich nicht etwa um ein nationalsozialistisches T ager
in Buchenwald, Dachau oder Bergen-Belsen, sondern um ecin franzésisches auf dem Struthof,
auch Natzweiler genannt, und bei Schirmeck im Breuschtal in den mittleren Vogesen. Frau
Walter ist ein , Zeitzeuge® genau wie die in dem Beihefte zum Film sich aulernden.

[n dic chemals nationalsozialistischen, ab Dezember 1944 franzésischen KZ kamen z.T.
Leute, denen tiberhaupt nichts vorgeworfen werden konnte wie Frau Antoni und die entlassen
werden mufiten, allerdings ohne Hafrentschidigung, obwohl sie monatelang schuldlos festge-
halten worden waren unter unméglichen, menschenunw tirdigen Verhilissen.

Viele waren solche, diein der Reichslandzeit geboren und als Deutsche aufgewachsen waren
und sich 1940 gefreut hatten, daf thre Mu ttersprache nicht mehr unterdriickt wiirde, solche,
die sich 1918 einfach nicht hatten ,befreir fithlen kinnen, weil sic deutsch dachten, oder min-
destens nicht franzosisch, lieber cin neutrales Elsal-Lothrin gen als drei franzosische Durch-
schnittsdepartemente gesehen hitten. War das cin Verbrechen?

[m Ersten Weltkrieg hatten die Gegner Deutschlands das Selbstbestimmungsrecht der Vil-
ker auf ihr Panier geschricben, doch kein Mensch hatte die Elsa-Lothringer 1918 gefragt, was
sie sein wollten, man hatte ihnen einfach den Begriff ,véintégré de plein droit™ (mit vollem
Recht wieder in die franzdsische Staatsangehérigkeit aufgenommen) tiber den Kopf gestiilpt,
ohne dafl sie sich dagegen hitten wehren kénnen.

Die 1944 Fingesperrten waren auch Leute, denen es wohl bewufit war, wie 1871 durch das
Verlassen des Landes durch die Optanten die Heimat geschiadigt worden war, Sic kannten
wohl die Worte, die Jules Klein 1872 seinem Freunde Au gust Schneegans sagte: , bier... kannst
du detner Heimat grofle Dienste evwersen. Wir brauchen im Lisafl die Hilfe aller derer, welche
guten Willen haben, denn unsere Bevilkerung ist durch die Auswanderung stark gelichtet, sic
weifl nicht mebr wo ans noch ein; - wenn wir Ebdsser nicht die Ziigel in die Hand nebmen,
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werden wir den Beamten, die man wns bievher geschickt bat, ganz ausgeliefert werden, die das
Land nicht kennen und es ganz verkebrt bebandeln werden. © (Schneegans 5.211) Sie wollten
tun, was in ihrer Moglichkeit lag, damit nicht wieder Landfremde alle ifentlichen Amter
besetzen und ohne die geringste Kenntnis von Land und Leuten sich benehmen wiirden. s sel
auch betont, daf} sic nicht wufdten, was auf sie zukam: Zwar hatten sie ab 1933 von auflen den
Wiederautsteg des Reiches miterlebt, hatten aber nicht dessen zentralistische, unbarm |wr'/,ig(r
Art erkennen kénnen, da sie ausgerechnet das nicht getan hatten, wessen Frankreich sic vor
1940 verdichtigt hatte, nimlich Bezichungen zur NSDAP zu pflegen. Daf sic kaum grofiern
Finflufd haben wiirden, das hatten sic erst erkennen kénnen, als sie erlebten, wie die Gauleitun-
gen im Elsaf§ wic in Lothringen sich zwar ihrer bedienten, sie aber kaum horten. Es hatte gehei-
(en: ,Wir miissen mitmachen, wenn wir mitreden wollen. © Das haben sie dann nur in s chr
beschrinktem Mafle gekonnt, nur in ihrer engern Umgebung haben sie manchen Mif3griff ver-
hindern oder abschwichen kénnen.

Dieser Lansatz galt aber 1945 nicht, selbst nicht fiir einen Arzt, der mit gewagtem Spiele es
hatte verhindern konnen, dafl Gauleiter Wagner die 50000 [ranzdsisch Sprechenden der hinte-
ren Vogesentiler auswies. Thm wurde von der ,Cour de justice” geantwortet: , Wenn Sie das
gekonnt haben, zeigt es nur, was fiiv eine bedentende Stellung Sie innegebabt haben. “ Aul dem
Struthof wurde er blutig geschlagen.

Der frithere Direktor des Stralburger Stadtarchivs, Abbé Dr. Brauner, der keinerlei Forma-
tion angehore hatte, wurde am 27. Januar 1945 von dem auf dem Struthof herrschenden Mob
derart mit Schldgen und Fufitritten trakuert, daf} die eine Niere, die er nur noch hatte, zer-
triimmert wurde, und er kurz darauf starb. Als Zeitzeuge kann er nicht mehr auftreten. Der
Geistliche ist gewifd kein Nationalsozialist gewesen.

Es kann also iiber die KZ in Elsal-Lothringen ab 1945 chenso Schlimmes berichtet werden
wie liber die vor 1945. In der Bundesrepublik weify man dies nicht, und driiben wird es ver-
dringt. Kaum einer, der ,dabei® war, hat den Mut zu sprechen. Auf der anderen St_titc hat man
natlirlich gar keine Lust, dieses Kapitel aufzuschlagen. Pierre Pflimlin schreibt in seinem Buche
»L Alsace, destin et volonté®, es gebe im Elsaff Dinge, iiber dic man selbst in der Intimitac der
['amilie nicht mehr spricht. Aber dieser Film und das dazu gehérige Beiheft wollen doch alles
offenlegen, nichts verschleiern, nichts beschonigen. Es wurde ithm allerdings eine Schranke
gesetzt: 19451 Warum? So bringt er nur die halbe Wahrheit. _ : _

Nicht so dngstlich war Pierre Zind. In seinem Buch ,,Bréve Histoire de I’ Alsace™ schrmbl. er
auf Seite 172: , Le 27 janvier 1945, par un temps des plus frotds, 1100 bhommes, fermmes, (:':;V.{frm:‘s
sans avowr passé par un tribunal, furent envoyés de Strasbourg an camp de concentration di
Struthof, oit les hommes du commandant F.EL Sibille commencérvent pay lewr voler les habits,
Pargent, les montres et autres objets de valenr. Certains, envivon 120, furent contraints de se
frapper mutuellement an visage a coups de poing et & cracher les uns sur les autres, avec défense
d essuyer les crachats. Les enfants surtout souffraient de la faim. ... antotal, pres de 45 000 Alsa-
clens-Lovrains anraient passé & la Libération® par les camps de concentration francais. ©

(Am 27. Jannar 1945 bei duflerst kaltem Wetter wurden 1100 Minner, B‘awm,_!&’ma’cr‘, ohne
dafs man sie vorber vor emn Gericht gestellt bdtte, von Strafiburg tns KZ Struthof geschickt, wo
die Lente des F F.I-Kommandanten Sibille thnen zuerst Kleider, Geld, Ubren und andere
Wertgegenstande stablen. ine Anzabl, an die 120, wurde gezwungen, sich gegenseitig mit der
Faust ins Gesicht zn schlagen und cinander ins Gesicht zu spucken, wobet ihnen verboten war,
die Spucke wegzuwischen. Vor allem die Kinder litten Hunger. ... Im ganzen wdren 45000
Elsafi-Lothringer bet der ,, Befretung “ durch die franzisischen Konzentrationslager gegangen.)
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Diesem Auszuge aus dem Buch Zinds sei ein Beriche des ehemaligen Architekten Camille
Clauf aus Straburg beigefiigt, den dieser im Jahre 1980 an Pierre Zind geschickt hat und von
dem wir cine Fotokopie besitzen. Zind hatre sich das Reche der Erstverotfentlichung vorbehal-
ten. Brstarb letztes Jahr. Claufd starb ebenfalls. Die Versffentlichung des Textes steht uns damit
offen. Was darin erzihle wird, ist derart abstoflend, daf} wir uns lange tiberlegt haben, ob wir
ihn in diese Schrift ibernchmen sollten, um nicht der Hetze gezichen zu werden. Aber nach
dem Grundsatz der hier besprochenen Schrift soll ja nichts verschleiert werden. Wenn der hier
abgedruckte Bericht nicht geniigen sollte, so kénnen wir mit weiteren dienen.

~Die Inbaftierten mufiten exerzieren wie beim Militdr, nur dafl damit die Absicht des Qua-
lens verbunden war. Soz. B. mufiten sie, aufdem Bauch licgend, die ganze Lagerstrafle herunter
und zuriick »robben«, sie war etwa 190 m lang. Die wenigstens konnten das anshalten obne
aufrufallen, wer sich anch nur im gevingsten etwas anmerken lief, wurde in robester Weise mit
Fufitritten traktiert; wenn ersich erbeben wollte, erbiclt er Faustschlige ins Gesicht. Den Mir-
tyrern ans den ersten Jahrbunderten kann es kanm schlechter gegangen sein. Diese Quilerel
setzte sich wochenlang fort. Liner dev Ungliicklichen, dessen Name mir nicht einfillt, war am
ganzen Kovper geschwollen und das Gesicht durch Faustschlige ins Gesicht so entstellt, dafi er
kaummehr zu evkennen war. In diesem Zustande warde er aus den La ger gebolt, vom Gericht
als »Collaboratewr« angeklagt und - freigesprochen.

Der ,,Zeitzeuge” Camille Claufd (15. 5. 1887-7. 9. 1988) war zu 15 Jahren Zuchthaus verur-
teilt worden und blieb mindestens bis 1952 in Haft (damals sah ihn ein in jenem Jahr entlagsener
Zeuge zuletzt). Seine Schuld laut Urteilsbegriindung: , Sie baben fiir cine fremde Sprache Pro-
paganda getrieben!* Clauf} hat in seinen Bricfen an Pierre Zind noch andere Finzelheiten aus
den franzésischen Konzentrationslagern berichtet, die noch weit wiederwiirti ger sind als das,
was unser Zitat festhilt. Auf sein eigenes Schicksal ist der [Hochbetagte dabei nicht eingegan-
gen. Wir wissen aber von cinem Geistlichen, der Clauf} 1947 im Straflburger Gefingnis traf und
ihn nicht erkannte - man hatte ClauR simtliche Vorderzihne cingeschlagen.

45000! Das wiren drei Infanteriedivisionen aus der Zeit vor dem Ersten Weltkrieg! Man
multipliziere mit vier oder [inf, um die Zahl der nichsten Angchdrigen, Eleern, E,}mﬁmmer,
Kinder, Geschwister zu haben, dann kommt man auf die hiibsche Zahl von 200000, gering
geschitzt, von Leuten, die davon mittelbar betroffen wurden, zusammen also 250000 Perso-
nen, die diesen Terror sehr nahe erlebt haben. Das diirfte doch in der Seele der Bewohner dieses
Landes sehr deutliche Spuren hinterlassen haben, die nicht iibergangen werden kénnen, wenn
man die Einwirkungen der Geschichte auf den seelischen Zustand einer Bevélkerung bloflegen
will. -

Bis 1944 hatte es im Elsaf}, das dem Gauleiter Robert Wagner unterstand, und in Lothringen,
uber das der Gauleiter Biirkel herrschte, drei Konzentrationslager gegeben: Struthof, Schirm-
eck, Metz-Queleu. Die Insassen des Lagers Struthof waren in den seltensten Fillen Elsisser.
Nach dem Archiv Forjonel, das die schriftliche Befragung ehemaliger Inhaftierter seit Novem-
ber 1945 darstellt, gab es ab 1945 fiinf KZ in Elsaf8-Lothringen: Schirmeck, Struthof, Markirch,
Stolfweter, Metz-Queleu. Auflerdem kamen Elsisser in die Lager Epinal-Camp de la Vierge
und Escrouve bei Toul. Zu diesen Konzentrationslagern kamen elf Internierungslager: Strafi-
burg-Meinau, Straflburg-Lyzeum Fustel de Coulanges, Saarburg, Oermingen, Schlettstadt,
Thann, Markirch, Aldkirch, Kolmar, Susingen, Forbach-Primerhof. Die Gefingnisse waren
iibertiillt, so das Stralburger und das Kolmarer, das fiir 70 Insassen gebaut worden war, aber
700 aufnchmen mufite. Tn die Einzelzelle, in der Antoni sad, hatte man zusitzlich drei weitere
Hiftlinge gepferche.
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Was die Belegungszahlen der Lager betrilft, so sallen auf dem Strutho!l durchschniulich
4000, in Schirmeck-La Broque 3000, Metz-Queleu 6000 Personen, ohne daf} sie durch
Gerichtsverfahren dorthin geschickt worden wiren. Bekanndich feiert der franzisische
Nationalfeiertag die Erstiirmung des Staatsgefangnisses La Bastille, in die die Striflinge durch
einfache ,Lettre de cachet” des Kénigs geschickt wurden, ohne daf irgendein Richter mit dem
Falle befafit worden wire.

Nach und nach wurden die - diesmal von der Republik - willkiirlich Inhaftierten vor Gericht
gestellt, vor Militirgerichte, die nicht viel Hemmungen hatten, zum Tode zu verurteilen, oder
vor zu diesem Zwecke geschaffene Sondergerichte, ,,Cours de justice” fiir die schweren Fille,
+Chambres civiques® fiir die leichteren. Aufler Haftstrafen konnten diese Gerichte bis zur
Beschlagnahme alles gegenwirtigen und rukinftigen Vermogens verurtellen, ferner zur
»indignité nationale® (nationale Unwiirde), die den Verlust vieler burgerlicher Rechte bedeu-
tete. Ferner zu Aufenthaltsverboten in gewissen Gebieten, meistens den drei Departements,
die einst Elsaft-Lothringen gebildet hatten. Hs kamen noch Versetzungen, Absetzungen von
Beamten und Berufsverbote hinzu. Das Ganze stellte ein widerliches System von Sondergeset-
zen und Terror dar. Robespierre, Danton, Marat wiren mit ihren Nachfolgern zufrieden
gewesen. Es ist ein unrithmliches Kapitel, das zu Gbergehen franzésische Stellen allen Grund
haben, doch dann bringen sie halt nur die halbe, d.h. cine falsche Wahrheic.

Soviel zu den KZ nach 1945, in dic ein Vielfaches an Zahl von Elsissern und Lothringern
gebracht wurden und wo auch viele starben, teils eines natiirlichen Todes, teils an Entbehrun-
gen, teils auch an Mifthandlungen. Damit hért auch der unpersinliche geschichtliche Bericht
auf, es kommen die ,Zeitzeugen® dran, die ihre persénlichen Erlebnisse erzihlen.

So berichten Josef Bay, Charles Weick und Roger Trey tiber ithre Erlebmisse als ,malgré
nous” {Zwangseingezogene). Daf} das Linziehen von Elsafi-Lothringern (und auch Luxem-
burgern) zur Wehrmacht durch die Regierung Adolf Hiders ein schweres Vergehen gegen das
mternationale Recht war, steht aufler Zweifel. Der damalige deutsche Staat hat damit Leute
zum Kriegsdienst, vu eimem i Rufiland auflerordentlich harten und mérdenschen Kriegs-
dienst eingezogen, die nach internationalem Recht kemeswegs deutsche Staatsbiirger waren.
Die Bundesrepublik, die sich als Nachfolgestaat des Deutschen Reiches begreift, hat denn auch
eine hohe Entschadigungssumme fiir die noch lebenden Opfer nationalsozialistischen Rechts-
bruches bereitgestellt. Steht es aber ausgerechnet Frankreich zu, sich dariiber zu emptren?
Zwischen 1914 und 1918 versuchte die damalige Regierung Frankreichs, junge Elsaf8-Lothrin-
ger mit mehr oder weniger Zwang zum Eintritt in dic franzosische Armee zu bewegen. Fs
waren Menschen, die die franzésische Armee aus den kurzfristig oder auch linger besetzten
Gebieten im Elsafd und in Lothringen verschleppt hatte, oder auch Elsal8-Lothringer, die 1914 in
Frankreich arbeiteten und noch vor der Kriegserklirung heimeilen wollten, um threr Pflicht zu
geniigen, aber festgehalten wurden (vor allem am Pariser Osthahnhof); es waren aber auch
elsall-lothringische Kriegsgefangene, also regulire Angehorige der feindlichen Armeen, die
man zu bewegen suchte, sich freiwillig in die franzésische Armee zu melden. An diese ver-
schiedenen Zwangsmafinahmen erinnert man sich nicht gerne. Und doch hates dies in groffem
Umfange gegeben. Auch das gehort zu den tragischsten Kapiteln der elsafi-lothringischen
Geschichte.

Lichrich und Gapp bringen abstofiende Berichte tiber die Erlebnisse verschleppter Familien,
in denen Eltern schlecht behandelt wurden, um die S6hne zu erpressen, sich |, freiwillig® zu
melden. Dann kinnte das Los der Eltern verbessert werden. Es ist ein frivoles Spiel mit der
Kindesliebe, das in Zivil- wic in Kriegsgefangenenlagern in herzlosester Weise betrieben wor
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den ist, oft mit Hilfe geflohener Propagandwrtn wic Wetterle, Hansi, Kastner und Blumenthal.

Man suchte, die g()]]I"IL ins franzdsische Heer zu 7wm;,t n, mdem man die Eltern volkerrechts-
widrig schlcuhl. behandelte, oder indem man den jungen Leuten versprach, Eltern und
Geschwister i1 thre Heimat vu entlassen, wenn der Sohn sich freiwillig melde (S. 31). Hier
wortlich der Bericht von Marie Th., 54 Jahre, Landwirtsehelrau aus O.:

WAm 3. November 1915 wurde ich von den Franzosen weggeschleppt, weil meine Nachbarin
erzablt hatte, dafl wir deutsch gesinnt seien, und dafl ich geduflert bate, ich glanbe, daff die
Deutschen stegen. Am 14. oder 15. Desaber 1913 Din ich i Besangon vor dev Kommission
gewesen, w relcher Herr Kastler vorsaf! (ein aus dem Tlsaf} stammender Richrer, d. Vert.). £r
Jragte mich, ob ich wufite, warim ich biey sei. Ich sagte »Nein«. Er sagte mir, wir seien hier in
Besangon wegen unserer deutschen Gesinnung. Meinem Sobn sagte er auf den Kopf: »Du bhast
auf die Iranzosen gescholten. «. Kastler versuchte dann, den Jungen zum Engagement zu brin-
gen. Mein Sobn lebnte ab, da sein Bruder im dentschen Heer stebe und er nicht gegen seinen
Bruder kampfe. Darauf sagten sie, das tate nichts, er konnte ja nach Algier geben. Mein Sobn
sagte, er tue es nicht. Man drobte ihm mit Linsperren. ... " (S.33).

Dies als Kostprobe. Es geniigte aber wihrend des Ersten Weltkriegs den Pariser Herren und
den ihnen zur Hand gehenden Leuten wie Wetterle, Blumenthal oder ,Hansi*, nicht: Sie haben
auch unter den elsafl- -lothringischen Kriegsge hn;jt,nu] in Ruffland geworben. Dort wurden
besondere Propagandalager errichtet. Die Elsaff-Lothringer wurden vor die Wahl gestellt, sich
als Franzosen zu bekennen, oder in eins der bcmc,hngjlcn Lager in Sibirien gesteckt zu werden:

S Ruflland wurden wie in lrankreich besondere Propa gmf,d;z Lager eingerichtet — vor alfem
i '\Lsu’am; Nowgorod — in denen systematisch mit allen Mitteln fiir Irankreich geworben
wirde. ... (S.49). ,In Nischnij-Nowgorod war die Leitung in Hinden ciner franzisischen
Knmmisszrm —meist J’sqﬁ Lothyinger, dievor 1870 ausgewandert waven — und dic Russen bat-
ten hier nichts mebr zu sagen.

Infeurigen Ansprachen in deutscher und in franzisischer Sprache wurde fiir die Uberfiibrung
nach Irankreich Stimmung gemacht. Wer sich weigerte, seinem Fabnencid abtviinnig i wer-
den, wurde in jeder Weise schikaniert. Vermebric Avbeit, ungendigende Kost und schiechte
Bebandlung suchten zu evreichen, was den Lockungen nicht gliickte. Wer aber danernd stand-
haft blich, wurde mit schwerer Avbent bestraft oder ins fernste Sibivien verbannt ... (5. 50).

Diese Methoden verstieflen genauso gegen die Abmachungen iiber die Behandlung von
Kriegsgefangenen, wie das Einziehen der | -Lothringer wihrend des Zweiten Weltkriegs
gegen das internationale Recht verstiefs.

Auch die unter Miflachtung jeglichen Menschenrechtes im Ersten Weltkrieg verschleppten
elsal-lothringischen Geiseln mufSten der Fiktion dienen, die Elsaf§-Lothringer seien Franzo-
sen, obwohl sie volkerrechtlich ohne jeden Zweifel deutsche Staatsbiirger waren. Dariiber
berichtet der aus Thann verschleppte Lehrer Michael Litschgy, ein Elsisser, in scinem Biichlein
»Die elsafi-lothringischen Kriegsgeiseln®. Zwischen den kriegstithrenden Nationen war ein
Abkommen iiber den Austausch von Zivilgefangenen geschlossen worden. Den Elsafl-
Lothringern wurdeaber die Riickkehr in thre Heimat verweigert, sie scien Franzosen und zwar
Flichtlinge, sie hitten sich nicht an neutrale Stellen zu wenden, nur an franzésische, die sich
ihrer annghmen. Auf Seite 58 bringt Litschgy die Texte von J’:Lk'mntmaghung,r:n am Anschla-
gebrett des Lagers St. Remy bei Arles vom 7.2, 1916 und vom 30. 3. 1916 im franzésischen
Wortlaut und in deutscher Ubu.sct/,u%. Was erauf Seite 36 und folgende iiber den ,,Zug der
83, dieje zu viert aneinander gekettet waren, schreibt, ist so haarstriiubend, daff wir es uns ver-
sagen, dies wiederzugeben, um nicht der Hetze geziehen zu werden.
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Es sollen hier keme alten Geschichten aufgefrischt werden. Aber das Hervorkehren des
einen Unrechts und das Verschweigen des anderen seaach Verschlsier ung. Odernicht? Es soll
auch nicht dazu dienen, den F'ranzosen zu verunglimpfen. Aber wir verwahren uns dagegen,
daf} im Zeichen der deutsch-franzésischen Freundschaft und mic Hilfe anscheinend ahnungs-
loser deutscher Stellen in einem angeblich nichts verschleiernden und nichts verschweigenden
I1lm mit Betheft das schwere Erleben der Elsafi-Lothringer einseitig dargestellt wird. Diese sind
jedesmal der leidende Teil gewesen. Sie sind der Spielball zwischen Frankreich und Deutsche
land, seit Richelicu in den Dreifligjihrigen Krieg eingriff. Ob sie dann auf franzésischer Seite
st'lndm oder auf deutscher oder auch nur bewufit auf elsissischer oder lothringischer, so rollte
die cine Dampfwalze tiber sie weg oder die andere. Gegenwirtig rollt die franzosische. Sic rollt
immer noch, denn sie walzt die elsissische wie die deutsch-lothringische Figenart nieder, ob die
Borrofener das merken oder sehon dagegen abgestumpft sind. bn,h amen sich die deutschen
Stellen, die so einseitige, z.T. sogar fehlerhafte Darstellungen verbreiten helfen, eigentlich gar
nicht?

Soistz.B. das, was Josef Brutscher iber das 1918 cingefithree Kartensystem sagt, grundstitz-
lich zwar ru,hu:%, im Detail aber griindlich falsch. Er mag es nicht mehr m,hug wissen, die Ver-
antwortlichen fiir den lilm diirften sich aber keine solche Bléfie geben. Es summit nicht, wenn
er sagl: ... digjenigen, deven Litern Franzosen gewesen waven, oder die im Ebsafl geboren
waren, bekamen A- f\;zrf(w “Der erste Tell stimmt, wenn er auch ungeschickt formuliert ist.
Ls miifite heiflen: ,Die :.(’fbcr oder deren Eltern oder Grofieltern vor 1871 die franzosische
Staatsangebirigheit besessen hatten, bekamen A-Kavten.“ Durch die A-Karte wurde man als
vollberechtigter Birger anerkannt. Kinder und auch Enkelkinder eingewanderter ,,Altdeut-
scher bekamen diese begehrte Karte keinesfalls, auch wenn sie im Elsaff zur Welt gckommen
waren. Es gab nimlich nicht nur drei Kategorien von Tinwohnern von Elsaf3-1 Utlmugm A B,
und C, es ;__’"lb deren vier: A, B, C, D. Kinder Eingewanderter, sie mochten hier geboren sein
oder m(.ht, sie mochten so gut L|h=lhh|SLh reden wie 1in ¢ ]\:.mnmdun, sie bekamen do(,h keine A-
Karte. Sie bekamen auch keine C-Karte, diese war den neutralen Auslindern-oder Staatsange-
horigen alliierter Staaten vorbehalten. Ste bekamen B-Karten, falls wenigstens ein Eleernted
Anspruchauf eine A-Karte hatte. Waren beide Elternteile oder auch alle GrofSeltern Eingewan-
derte, so bekamen die im Elsaff geborenen und aufgewachsenen Kinder eine D-Karte, wie alle
JAlrdeutschen® auch. Die Inhaber von D-Karten waren der Abschaum, beinahe so etwas wie
zu Hitlers Zeiten die ‘I'iger eines Davidsternes, B-Kirtler waren ,,l\fh‘;chlms_,(, Kinder eines
elsdssischen Ithepartners Lmd eines Altdeutschen; Sie lebten in einem Schwebeziists ande.

Fastalle D-Kartler mufiten das Land verlassen, die meisten mit nur 30 kg Gepiick und einer
sehr beschrinkten Geldsumme, dazu innerhalb einer kurzen Frist. Mébel, Hiuser, Grund-
stiicke, das meiste Geld, Akten, Obligationen, Sparkassenguthaben, alles wurde zugunsten
des franzésischen Staates beschlagnahmt und nachher oft verschleudert, wice z.B. der grofle
Bergwerks- und Fabrikbesitz der le]lm" in Lothringen, den die Familic de Wendel fiir einen
Spoupreis erwarb. Das waren Maﬂnahmen die man !u'utc mit ,,Rassismus® bezeichnen
wiirde, die damals jeden rechtlich denkenden I Isafi-Lothringer empérten und stark dazu bei-
trugen, die sehr lmld aufkeimende Unzutriedenheit (das ,malaise alsacien®) zu entwickeln.

Es war auch die erste Austreibung einer Volksgruppe in Europa und wirkte sozusagen ,,bei-
'sp](,]]'l'ﬁ'l' Aus den polnischen Gebieten wurden Deutsche ausgetrieben. (Tru,c,henhnd und die
Tirkei ,tauschten® thre Volksangehdrigen aus, und \\!'1hrend des Zweiten Weltkrieges, erst
recht nachher, wurden solche ,Korrekturen® in groftem Mafle prakuziert. Nicht umsonst
spricht man von dem 20. Jahrhundertals von dem , Jahrhundert der Fliichtlinge®. Ausprobiert
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wurde diese Gemeinheit in Elsal-Lothringen. Mifiliebige A-Kirtler wurden zwar nicht ausge-
wiesen, doch chne jedes Recht wurden thnen Zwangsaufenthalte in Briickenkdpfen wie Kehl
rugewiesen, so dem Fahrer der Zentrumsfraktion Karl Haufl, so dem Landtagsprisidenten
Dr. Eugen Ricklin, Und propagierten sie autonomistische Gedanken wie der junge Jules Loegel
und Plarrer Karl Sigwalt, so wurden sie gegen jedes Recht cingesperrt, beide starben bald
danach.

Das ist cin Geschehen, das noch vor 1945 liegt, also in der Zeitspanne, die behandele wird, im
Beiheft lindet sich davon jedoch keine Spur. Die Lage im Elsaf8 und die Haltung der Elsasser
sind auch durch solche M.lﬁmhmm geprigt worden.

Auf Seite 55 stehen ,Angaben zum Film“: | Adressaten: Sekundarbereich 1/ Hauptschule,
Realschule, Gymnasium - Jugend- und Erwachsenenbildung. Vorkenntnisse: Politische
Geschichte Europas im 19, und 20. Jabrbundert (bis 1945) . Also wieder dieses Datum, iiber
das hinaus man heber nicht schaut. Weiter: , Lernziel: Das Schicksal des Elsafs und der Elsdsser
im 19. und 20. Jahrbundert kennenlernen; die Auswirkungen der NS-Diktatur anf die Bevél-
kerung der besetzten Gebiete kennen, bcj.:zbrgt werden, fiir die Uberwindung des national-
staatlichen ( edankens, fiir gwmubcrsnbmmna’c Zusammenarboisund fiir cin geeintes Furopa
emzutreten,

Das sind schone Ziele. Leider fanden wir bis jetzt hauptsichlich einscitige Unaufrichtigkeit:
Was unb{,quuu ist, wird beiscite gelassen. Da ]«omml uns zur wirklichen Charakterisierung
des Elsasses ein Ausdruck Camille Dahlets in den Sinn. Dieser war vor 1914 als Student ein glu—
hender franzosischer Patriot und als solcher Mitglied des frankophilen ,,(_,crclc des érudiants®,
Als er 1919 sah, wie Frankreich in Elsal-Lothringen vorging, wurde er ein wackerer Verteidiger
der Clsassbchcn Art und Fagenstandigkeit und war dann bis zum Einmarsch der deutschen
Truppen Abgeordneter des Kreises Zabern im franzésischen Parlament. 1940 lehnte er aus
weltanschaulichen Griinden jede Titigkeit ab, blich aber im Lande, hier war er eben daheim.
Aber im Juni 1940, als Fr :mlarud] zusamme ubmch hatte er zu den wenigen Abgeordneten
gehort, die eine Kapitulation abgelehne hatten, und blieb deshalb nach 1945 weiterhin wabge-
ordnetent ahig®, eine Tlgcmc,hai‘t die den meisten Abgeordneten von vor 1940 abgesprochen
wurde, weil sie Fur die Kapitulation gestimmt hatten. Das gentigt zur Charakterisicrung dieses
Mannes, der sich nic ciner Gewalt gebeugt hat. Fr nannte 1945 das Elsaf wDas Land der Angst*.
So treffend charakterisiert kein Ausdruck, er mége sein wie auch immer, diese paradiesische
Landschatt, in der Jahrhunderte lang immer wieder ein Regime das andere abléste und ver-
langte, dafl man ithm ergeben diene. ,,Land der Angst* mitten in Europa! Hat das keinen Platz. in
einem Film, der Verstandnis fiir die Elsisser wegen ihres schweren Schicksals erwecken will2
Die meisten Elsafd-Lothringer fiihlten sich 1945 tatsichlich befreit. Befreit von dem Druck, den
das nationalsozialistische Regime ausgetibt hatte. Doch nahtlos folgte der Druck der ~Epura-
tion“,

Was die nun auftretenden Zeitzeugen betrifft, so beruhen thre Aussagen sicher auf Wahrheit.
Deach, wenn nichtauch Zeitzeugen sprechen durf(,n die den Druck und das Unrecht der sofort
foigend(,n Zeitspanne schildern dirden, ist dies nur die halbe Wahrheit, Nur der kann sich von
dem heutigen Tlsaf} ein rechtes Bild machen, der auch diese tragische Periode seiner Geschichte
(':i]‘ligt:l‘l‘l'lz:l&:l‘t ]’(Cﬂ]'lt. i

Was FHerr Burtscher zur Einfiihrung des A-B-C-D-Kartensystems sagt, haben wir schon
geschen. Er selber gehorte zu den A- T\ﬂrtlem die Tragik, dic auf den B- und D-Kirtlern lastete,
ist ihm deshalb fremd geblieben. Immerhin kummt zum Ausdruck, daf} es damals schlecht um
dic ,égalité” bestellt war. Aber die Folgen, die ein so radikaler W rechsel im Unterricht fir ein

26

Volk hat, wo das Hauptlernziel jahrelang nur noch die Erlernung der Sprache des neuen
Machthabers ist, konnte er wohl nicht erfassen. Noch 1972 klagte uns eine Biuerin in der
Tracht der Weilenburger Gegend, dic auch als Arbeitskleidung noch schén ist, in Hofen:
Eich versteb ich wenigstens, die andere, die komme, versteb ich meistens net. * Wic hart emp-
fanden es nach 1918 die meisten Rekruten, wenn sie in ihren Regimentern als die Dummen
dastanden, da sie das Franzosische nicht verstanden.

Nun die Aussagen von Charles Weick. Er berichtetzwei Jugenderlebnisse. Was er von einer
I'rau in Birkenfeld erzihlt, ist nicht sehr aufregend. Es gibt Giberall dumme und ungeschickee
['raven und Minner. Sie fra‘g,tc den Neunjihrigen 1930 ,, Nicht wabr, du mochtest anch wieder
dentschwerden?“ Mich hatals Zwolfihrigen etwas ganz anderes schockiert, das ein Angriff auf
meine Personlichkeit war: Als ich im Schuljahr 1920/1921 di..l‘l Hof des Straffburger Lycée
Fustel de Coulanges verlief und zu einem Kameraden ,ja“ sagte, machte mich ein ‘auf-
sichtfihrender Lehrer darauf aufmerksam, das heifle nicht ,ja%, das hei¥e ,oui®: ,, Ce » ‘est pas
sias, ¢'est »oui«!" Jene Prau konnte den jungen Weick nicht unter Druck sctzen, die Schule
setzte uns aber unter Druck. Ich habe dhnliche Bemerkungen noch mehr als sinsalerleh:

Junge Elsdsser nach 1945 erlebten sogar Strafen, wenn sie in threr vertrauten Mundart redeten.

Dann hat er 1934 ein zweites schockierendes FErlebnis gehabe, als er mit einer Tante eine
Deutschlandreise machte: ,fn Lidenscheid babe ich mit zwet Buben, anonym natiivlich, an
einer Versammlung der Hitlerjugend teilgenommen. Ich sab, dafl die Jungen, die da safien,
Dolche trugen und habe einen bevausgezogen aus lauter Neugier. Darauf stand »Blut und
Ebre«. Der Junge bat gemerkt, daff ich thm den Doleh bevansgezogen habe, und er bat gesagt:
»Weiflt dn, das geht nicht weg. « Frst 1939 hat man in Frankreich wuhrgmwmmm, dafl sowas
existiert. fcb wufite es seit !93’4 “

Nun, ein Staatsgcheimnis ist ihm damals nicht offenbart worden. Wir mochten die franzési-
sche Abwehr nicht so tief einordnen, um anzunchmen, dafd sie nicht wuflte, was auf den Dol-
chen der verschiedenen Formationen stand. Und wie hat man das 1939 in Frankreich erfahren?
Nach unserer Erinnerung ist 1940 die Deutsche Wehrmacht in Frankreich cinmarschiert, micht
die Hitlerjugend mit Dolchen.

Ein Dolch mit der Inschrift ,Blut und Ehre* hat ihn schokiert. Gegen Ehre wird Herr Weick
wohl nichts einzuwenden haben. Blut! Sollte das heiflen, der Dolch solle Blut trinken? Blut
anderer? Wer die nationalsozialistische Ideologic kennt, diirfte mit uns einig gehen, daf§ damit
das eigene Blut gemeint war, das wie die Ehre rein zu halten sei, wie das auch in ,,Blut und
Boden® zum Ausdruck kam. Vielleicht auch, dafd der Triger bereit sein sollte, sein eigenes Blut
fiir das Vaterland zu geben. s ist eine pathetische Losung, wie Revolutionen sie Lieben.

Und da fillt uns ein ebenfals sehr pathetischer Satz aus ciner revolutioniren Zeit ein, ¢in Satz,
den Herr Weick sicher schon oft gesungen hat, wahrscheinlich ohne sich viel dabei zu denken
und den darin ausguprmhamn Wunsch zu dun seinen zu machen. Auch ohne schockiert zu
sein: , Qu un sang impur abrewve nos sitlons!* (Unreines Blut mige unsere Furchen tranken).
Seit 1792 haben Millionen und Abermillionen von Franzosen und Franzdsinnen diesen Satz,
der Marseillaise gesungen, der nun wirklich das Blut der anderen fordert, einen Satz, den jedes
franzésische Schulkind auswendig lernen mufi. Seit fast 200 Jahren steckt eine so blutriinstige
Aufforderung in der franzisischen Natonalhymne. Hat Herr Weick nicht daran gedacht, als
er niederschricb, daff die Losung auf dem HJ-Dolch ihn schockiert hat?

Im iibrigen: Fern sci von uns der Gedanke, dafl die Franzosen heute diesen Satz tief in ihre
Seelen graben wiirden, dafd erihnen mehr ist als ein Zubehor zu ihrem Nationallied, dessen hin-
reiflende Melodie ihnen geliufiger sein diirfte als die pachetischen Worte eines jungen Offiziers
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von 1792, Die ,enfants de la patrie und der jour de glotre“ gehen ithnen wohl cher ein, wenn
sictiberhaupt tiber den Sinn des Textes viel nachdenken. Istaber ein auf einen Dolch eingepriig-
ter Spruch ernster zu nchmen als ein alljihrlich millionenfach gesungener Satz?> Man denke
daran, wie uns das , Deutschland, Demtschland iiber alles. ... “tibel genommen wurde, obwohl
Hoftmann von Tallersleben es gar nicht so gemeint hatte, wie unsere Gegner es auslegten!

Diese Bemerkungen seien keine Retourkutsche, sie mégen nur zeigen, wie diinn und leicht-
sewichug die Bemerkungen des Herrn Weick sind, wie sehr an den Haaren herbeigezogen,
besonders wenn man bedenke, dafl er, als er diesen Dolch aus Neugierde aus seiner Scheide
z0g, die erste Strophe der Marscillaise gewif} sc

hon auswendig konnte und sie als guter Patriot,
der er zweitellos schon damals war, bereits mehrfach gesungen hatte, ohne schockiert zu scin.

Es folgt der Bericht von Trau Kayser: Was sie erzihlt, klingt ziemlich harmlos. Tis geht nicht
daraus hervor, was fiir ein Durcheinander in den ersten Septembertagen 1939 in den gerdumten
Gemeinden und auf den Fahrten nach Siidfrankreich herrschte, weder die primitiven Verhilt-
nisse, unter denen sie meistens die Fahrt antreten und durchstchen muflten, noch die nicht
minder primitiven Verhiltnisse, in die sic meistens kamen. Auch nicht wie ihr zurtickgelasse-
nes Eigentum den inihre Dorfer einrlickenden franzésischen Soldaten preisgegeben war, wie
diese vielerorts gehaust haben, manchmal geradezu sadistisch und pervers. Wie primity es in
vielen Ortschaften bei Périgueux aussah, moge folgendes verdeutlichen: Fin mir bekannter
Lehrer erzahlte mir im Januar 1940, er und seine Frau hitten zwei evakuierten Schulschwestern
zu Wethnachten neben anderen niitzlichen Dingen zwei Rollen Clopapier geschickt. Die hat-
ten Humor und erbaten sich in ihrem Dankbrief fiir Weihnachten 1940 das dazugehérige Clo,
das ihre set wie fir dic anderen Hausbewohner der Kuhstall. Es wird auch nicht berichtet, dafl
im Sommer 1940 die iibergroffe Mehrheit vuriicklechrte - unter geordneten Verhilmissen
librigens — obwohl sie wufiten, daf jetzt die Deutschen in threr Fleimat herrschten. Nichts ver-
dringen und nichts verschleiern, das war doch der Leitsatz fiir diesen Film, und diese Dinge
sind nicht erst nach 1945 passiert!

Joseph Bay und noch einmal Charles Weick: Beide wurden widerrechtlich in dic Deutsche
Wehrmacht cingezogen. Was zu dieser Mafinahme zu sagen ist, haben wir weiter oben schon
geduBert. Eines mufl man aber Herrn Weick fragen: Wo und wann hat ein maRgeblicher Ver-
treter der Partei ausgesprochen, die Elsasser wiirden emngezogen, damit sie verbluten? Wenn er
das nicht als Ausspruch cines einigermafien Verantwortlichen sieht, ist diese Anklage niches
anderes als eine Hetze, die im Zeichen der deutsch-franzosischen Ausséh nung zum Ubelsten
gehort, was wir seit Jahren gelesen haben.

Roger Frey hat Schlimmstes mitgemacht. Und Mut hat er gehabt, Arbeitsdienst und Dienst
in der Wehrmacht zu verweigern. Alle Achtung! Uns sind viele Fille bekannt, von jungen Leu-
ten, die sich diesem erzwungenen Dienste durch Flucht iiber die VYogesen oder in die Schweiz
entzogen haben, doch kein zweiter, in dem ein junger Mann es auf sich genommen hat, sozusa-
gen dem Feinde ein ,,Nein! ins Angesicht zu schleudern, Noch cinmal: Alle Achtung! Nach
semer Aussage hitten an dic 30 dies auf sich genommen. Jeder, der in ein Lager kam, hat
Schweres, ja Furchtbares mitgemacht. Trey entschliipft kein gchissiges Wort, Auch dafiir; Alle
Achtung!

Aber wiederum miissen wir fragen, warum nur die Eirlebnisse dargestellt werden, die Flsis-
serund Lothrimger unter deutscher Regie haten. Wir erinnern noch einmal an das, was dieser
Film und das dazugehbrige Betheft sich vorgenommen haben: ... die jetzige Epoche und ibre
Eresgnisse begreifbar und erklivbar ziu machen. Dies geschicht durch ganz persinliche, einfa-
che, niichterne, evnste, manchmal auch humorvolle Anssagen. ... nichis beschinigend oderver-
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schiciernd, sondern bewnfit auch die schlimmen Geschebnisse anprechend. ... < (8.9). Es wird
nicht gesagt, daf nur von deutschen Stellen verursachtes Leid dargestellt werden soll, aber so
geschieht es. Wir verweisen noch einmal auf die Schriften von Antoni, Liebrich und Gapp und
von Litschgy. Fs gibtauch eine wenig erbauliche des verstorbenen Plarrers Willy Guggenbiihl
tiber das von der franzésischen Polizel in Arches bei Epinal eingerichtete KZ im April 1940, also
zu einer Zait, da es weder im Elsafd noch in Lothringen bereits cin deutsches KZ gab. Hunderte
von Mannern und Frauen wurden kurzfristig von thren Angehirigen weggerissen. Uns ist der
Fall einer Frau bekannt, deren Mann als franzésischer Soldat an der Front seine Pilicht tat, die
man von thren zwet ganz kleinen Kindern wegholte, ohne dafl sie dafiir hitte sorgen kénnen,
daf} diese in treue Hut kiimen. Diese Hiftlinge, genau wie digjenigen, die ebenfalls vu Hun-
derten in den letzten Maitagen nach Siidfrankreich zu Zwangsaufenthalt verbannt wurden,
fihlten sich im Juni 1940 eben ,befreit”, um dann 1944 oder 1945 unter viel schlimmern
Umstinden noch einmal Bekanntschalt mit franzosischen Lagern zu machen. Das ist genauso
elsdssisches und lothringisches Schicksal wie das des Roger Frey.

Wie wiire es, wenn ein Bund der durch Gewalt geschidigten Elsafi-Lothringer gegriindet
wiirde, ganz gleichgiiltig, von welcher Seite der Schiadigende war? Ein briiderlicher Bund, in
dem keiner den anderen fragen wiirde, weswegen und von wem er geschidigt worden ist, die
sich aber die Bruderhand geben wiirden als Opfer des tragischen Schicksals der Heimat, die
schwiren wiirden: Das darf nicht mehr geschehen, von welcher Seite auch immer! Die danach
streben wiirden, dafl in Europa endlich die sinnlosen Hindel aufhéren, eigentlich Biirgerkriege
seit Jahrhunderten, die Millionen und Abermillionen Opfer aller Art gekostet haben.

Warum sollte man dann nicht in Filmen und Biichern an diesen Wahnsinn erinnern? Aber
auf jeden Fall weder verschleiernd, noch beschénigend, weder nach der einen Seite noch nach
der anderen, nur mahnend und den kommenden Generationen zeigend, was unter keinen
Umstinden mehr geschehen darf. Nichts verschweigend, keine Epoche herausgreifend, die
gerade die These stiitze, die man einst verwreten hat, sondern das ganze Schicksal darstellend
und wie durch dieses Elend aus einer blithenden Landschaft, die einst zu den fihrenden Euro-
pas gehérte, ein Ghetto werden konnte, das zu charakterisieren ein ‘Dichtcr cine Erzahlung
geschrieben hat, die er ,Der Sprachlose® nennen mufite. Dies alles aufzukliren, diesen ganzen
Irrsinn darzustellen, nicht anklagend, aber aufklarend, das wire curopiisches Friedenswerk.
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Optisch deutlich sichtbar bildet der Rhein auf dieser Karte, scheinbar bereits wie bente, die
Grenze zwischen zwei Reichen, die Frankreich und Deutschland vorausgeben. In Wirklichkeit
ist Frankreich in Gestalt des Reiches Karls des Kablen jenseits des linken Bildrandes nuv noch zu
erabnen und tangiert den Rhem iiberbaupt nicht.

Le partage de 843 (Verdun} et le traité de Meersen (870)
Die Teilung von 843 (Verdun) und der Vertrag von Meersen (870)
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m Part de Charles le Chauve (843/870)Teil Karls des Kahlen (843870}
E ‘ Part de Lathaire (8431 Teil Lothars {843)
i‘ Part de Louis le Germanique (843)/Teil Ludwigs des Deutschen (843)

P////% Fart revenant a Louis le Germanique au Traité de Mearsen (870} Teil, der
22270 an Ludwig den Deutschen durch den Yertrag von Meersen fiel (B70)



